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"Pttntri ortogh" I 

helgds balk 
Upplandslagens man

ett tolkningsfö'rslag 
Av Sune Ambrosiani t 

När Sune Ambrosiani i det följande 
söker motivera sin tolkning av ett svår
tytt fornsvenskt laguttryck och därvid 
griper tillfället att framlägga sin syn på 
den äldre medeltidens värdesystem, åter
knyter han än en gång till sin ungdoms 
historiska st~fdier. I Kyrkohistorisk års
skrift I902 publicerade han huvuddelen 
av sin licentiatavhandling, och där åter
finnas in nuce de grundtankar, som ha,n 
nedan 'utvecklar. Då framställdes de mera 
i förbigående,' under 19 jo-talet återvände 
han i olika sa111manhang till ämnet, ut
vecklade sin teori 'vidare och modifierade 
den, och detta skedde utom i den m1ltnt
.liga diskussionens form i ett flertal upp
satser i denna tidskrift, som 1111[ posthumt 
inför hans sista bidrag. Ett parti av upp
satsen som avhandlar det medeltida N or
dens 'uppdelning i områden, vilka räkna 
olika antal (8, la, 12, IS, 16) penningar 
på örtugen, har emellertid ansetts kunna 
uteslutas. 

F örsta flocken i Upplandslagens man
helgdsbalk lyder enligt Schlyters text: 

"Nu kan f<e man dr<ep<e, hwari<e h<en
d<e f<e p<et h<elzt <er. ]Ja skal han fram
s<eldum fylghi<e ok orun<e bot m<e]J biu-

'7 

]J<e. ]Jat <er tolff ör<e karlgildir m<e]J 
tolff p<entri ortogh - a hund<eris ]Jin
gum ]Jrim ok folklanz ]Jingum twem" etc. 
Jämför man denna text med Esplunda
handskriften (ed. Henning) och Ängsö
handskriften (ed. von Friesen), finnas 
något varierande läsarter, dock ingen av 
den betydelse, att de kunna ge anledning 
till olika tolkning. 

Holmbäck och vVessen ha översatt den
na text på följande sätt: "Nu kan hända, 
att husdjur dräper en man, vad slags hus
djur det än är; då skall ägaren fara med 
det till tings och därtill bjuda försonings
bot - det är tolv örar karlgilla med tolv 
penningar på örtugen - på tre hundares
ting och två folklandsting." 

Schlyters översättning av öre karlgil
der med öre silver, vilket flerstädes mö
ter i Upplandslagen, men också på många 
andra håll, torde vara riktig. I Glossariet 
till Upplandslagen påstår emellertid Schly
ter (under hänvisning till manhelgdsbal
ken, flock 23), att en öre kadgilder skulle 
svara mot en och en halv öre penningar. 
M yeket bestämdare framhåller han detta 
i Juridiska Avhandlingar I, sid. 73, not. 
Men att av flock 23 draga den slutsats 
som Schlyter gjort, torde ej vara möjligt. 
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Holmbäck och Wessen äro i kommen
taren till sin översättning (sid. 79) myc
ket lojala mot Schlyters åsikt. De kom
mentera på följande sätt: "Till följd av 
myntets försämring sjönk .efterhand den 
räknade markens värde ; Upplandslagen 
utgår från att den utgjorde 2/3 aven 
vägd mark". Båda dessa teser torde emel
lertid vara imycket svagt grundade. Där
för skola de här nedan bliva föremål för 
en närmare granskning. 

Värdeförhållandet mellan silver och 
guld och mellan "värdemarken" och de 
nämnda metallerna har under århundra
denas lopp ofta skiftat. Arkeologerna ha 
grävt fram massvis med små bitar av sil
ver och guld, som visat sig vara avsedda 
som betalningsmedel. Någon gång ha de 
också genom märken angivits represen
tera ett visst värde. De allra flesta beva
rade guld- och silverstyckena äro dock 
mynten, som uppfunnits för att under
lätta varuutbytet i handelscentra. Dessa 
avsågo att genom sin vikt representera ett 
metallvärde, vilket således i samband med 
guldets eller silvrets skiftande handels
värde underkastades förändringar. 

Frånsett de stora handelscentra som 
t. ex. Bysans, där en viktenhet guld va
rit värdeenheten, har i länder med an
språkslösa ekonomiska förhållanden, 
t. ex. de nordiska rikena, mark silver varit 
det centrala i värdesystemet. Mellan mark 
guld och mark silver har det cfunnits en 
relation, som på grund av marknadspri
set på metallerna ändrats både uppåt och 
nedåt. En annan svårighet att bemästra 
är, att det alltid funnits flera sorters guld 
och flera sorters silver. Sällan för att icke 
säga aldrig omtalas det i texterna, vilken 
sorts guld eller silver det i ifrågavarande 
fall vore tal om. Såsom etthet för silvret 
torde man som regel haft att räkna med 

"bränt" silver, så fint som man med då
tida metoder kunnat framställa det. Som 
stöd för en sådan uppfattning kan anfö
ras Upplandslagens jordabalk, flock I, 
där det stadgas, att betalning skall erläg
gas med en mark smält silver eller med så 
mycket penningar, att man av dem kan 
smälta en mark silver. 

Omkring år 700 e. Kr. upptäcktes myc
ket givande silverfyndigheter i Asien och 
från dessa infördes stora mängder silver 
till Europa. Som en följd av den rika till
gången sjönk det i pris. När detta var 
som lägst, värderades en viktenhet guld 
till 17 viktenheter silver. Sedan minimum 
nåtts, började silvret åter att stiga i värde 
och fortfor därmed ända till början av 
ISoo-talet, Gustav Vasas tid. Uppgången 
i värde skedde oregelbundet med fluktua
tioner, men huvudtendensen var hela ti
den en stegring. 1 

Dessa växlingar kan man föreställa sig 
på olika sätt återspeglade i myntet. Man 
kunde antingen ändra antalet penningar 
på silvermarken eller öka respektive min
ska silvermängden i de präglade mynten. 
När silvervärdet steg, lade man alltså 
vid tillämpning av den senare metoden 
mindre rent silver uti dessa. Man får icke 
anse uteslutet, att man efter utländskt 
mönster även tillämpat ett sådant förfa
rande i nordiska riken. Tänka vi t. ex. på 
de mycket diskuterade mynten präglade 
under Olov Skötkonung, så ha dessa, 
ehuru de tydligen representera samma 
myntvärde, mycket växlande vikt. Olov 
Skötkonung hade en relativt lång rege
ringstid. Om under denna med kortare 
mellanrum inträffat höjningar av silver
värdet, kunde höjningarna återspeglas ge
nom ändring av myntens vikt (de voro då 

1 J fr Sture Bolin: Muhammed, Karl den store 
och Rurik, Scandia 1939. 
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helt och hållet av silver). Om under hans 
tid endast höjningar av silverpriset ägt 
rum, framkommer en relativ kronologi 
mellan präglingarna. De tyngsta mynten 
bliva de äldsta. Allteftersom silverpriset 
steg, knappade man in på silvret i de 
präglade mynten, och de lättaste bliva de 
yngsta. 

Om detta förslag att tolka myntningen 
av konung Olov Skötkonungs mynt, Sig
tunan"lynten, innebär någon sanning, 
måste man följaktligen ställa sig skeptisk 
gentemot de försök, som gjorts att draga 
slutsatser av mede1talet av alla denna ko
nungs mynt. Mynten få delas i grupper, 
där varje grupp representerar en tid
punkts silvervärde. 

Det finnes hos Saxo en tradition beva
rad, att omkring år 1100 en mark vägt 
silver varit lika mycket värd som en mark 
myntat. Det värde som de då hade, kom
mer nedan att betecknas med termen vär
demark. Så steg priset på silver. Värdet 
aven mark silver skildes från värdet på 
en mark penningar. Värdemarken och 
marken penningar följdes åt. När värde
marken skulle täckas med rent silver och 
dettas pris stigit, behövdes det alltså en 
mindre vikt rent silver. Ville man ha 
mynten lika stora som förut, kunde man 
tillsätta mera koppar. I praktiken löstes 
problemet så, att man räknade flera mark 
penningar på marken vägt silver. Antalet 
mark penningar på den vägda marken är 
alltså en reflex av silverprisets stegring. 

Ett faktum, som man kanske icke helt 
kan bortse ifrån, även om man ur den 
synpunkt vi här granska problemet icke 
behöver antaga, att det spelat någon stör
re roll, är, att silverpriset varierat från 
plats till plalts samtidigt inom samma han
delsområde. Så borde den stora handels
staden Lybeck ha kunnat köpa silver bil-

ligare än den danska konungen. När där
för denne senare präglat mynt, vars me
tallvärde skulle svara mot det i prägeln 
angivna värdet, borde han således ha an
vänt mindre silver i sina mynt än i dem 
från Lybeck 

Vad antalet mark penningar på mark 
bränt silver beträffar, finnes det före år 
1300 endast ett fåtal urkunder, som di
rekt uttala sig; senare finnas några flera, 
med vilkas hjälp man ansett sig kunna 
fastställa proportionen mellan dem. I An
dreas Sunesons (ärkebiskop i Lund 1201 
-1223) latinska bear'betning av Skåne
Iagen, kap. 65, säges sålunda direkt, att en 
mark vägt silver är lika med tre marker 
penningar. Hos Erslev finnas från 1200-
talets mitt flera uppgifter, som visa, att 
det då räknades 4 mark penningar på en 
vägd mark. Från slutet av samma århund
rade omtalas, att det gått 5 marker av det 
förra slaget på en av det senare. 2 

Från N arge finnes det även från sam
ma århundrade några uppgifter härom. 1 
en sådan från år 1275 meddelas, att det 
skulle räknas 4 mark penningar på en 
bränd mark, och ien annan från tiden 
omkring år 1300, att antalet ökats till 4~ 
mark penningar. 3 

V,ad Sverige beträffar har förhållan
det mellan mark silver och mark pen
ningar i slutet av 1200-talet aldrig varit 
mindre än som l till 3. 4 Icke någon gång 
har ett sådant pris på silver som enligt 
Schlyters och Holmbäck-VV essens ovan 
refererade mening: en mark silver = en 
och en halv mark penningar under 1200-

2 K. Erslev : Valdemarernes Storhedstid, Khvn 
18<}8, s. 21 f. 

3 A. Steinnes: Gamal skatteskipnad i Noreg, I. 
Oslo 1930, s. 9. 

4 Nils Ludvig Rasmusson: Nominallexikon, 
N ordisk Kultur, band 29, MYNT: Mark. 



Sune Ambrosiani 

talet kunnat konstateras vare sig i Dan
mark, Norge eller Sverige. 

Skulle ett sådant silverpris, som dessa 
granskare antagit, funnits i Uppland s la
gen, måste det. ha återspeglat värdeför
hållanden, som rått någon gång under 
1 IOo~talet. Det brukar visserligen påstås, 
aU en bötesuppgift kan leva kvar i en lag 
som relikt från långt äldre tid tillbaka. 
Denna förklaring är dock ieU fall som 
detta omöjlig. Upplandslagen är en aven 
synnerligen duglig kommission redigerad 
lag, och bötessättningen i manhelgdsbal
ken gäller sådana fall, då djur skadat 
människor. Detta r;nåste ha tillhört en 
grupp rättsfall, som inträffat ganska ofta, 
och det vore således orimligt att antaga, 
att i ett sådant stadgande kunde dölja sig 
en relikt. 

När Upplandslagen stadfästes år 1296, 

var således i denna del av Sverige för
hållandet mellan mark silver och mark 
penningar ej under ett till tre och e j över 
ett till fem, under århundradets sista år
tionde snarast som ett till fyra. M an
helgdsbalken bör alltså svara mot under 

detta årtionde rådande finansförhållan
den. När det då räknades fyra mark pen
ningar på en mark silver, gick det såle
des på en öre silver tre örtugar silver el
ler tolv örtugar penningar. Översättning
en av ovan diskuterade text torde därför 
böra lyda: Det är tolv örar karlgilla med 
tolv myntade örtugar (på varje öre). 

Om vi vända på frågeställningen, be
kräftas genom denna tolkning att det 
i Uppland kort före år 1300 räknats fyra 
mark penningar på mark silver eller vad 
vi ovan från olika håll lärt oss vara räk
ningen i alla de nordiska länderna. 

När vi genom denna tolkning av man
helgdsbalken avskaffat läran, att kort 
före år 1300 en mark silver svarat mot 
en och en halv mark penningar, kunna vi 
också samtidigt avskaffa den på detta 
textställe grundade, att det någon gång i 
Uppland skulle ha räknats 12 penningar 
på örtugen. Detta göra vi .så mycket hell
re, som vi icke eljest i de talrika källorna 
av olika slag funnit något stöd för ett 
dylikt antagande. 

"Pd?ntri ortogh" in the Homicide and Personal Propert y 

Section of the Uppland Code of Laws 

In the Uppland Code of Laws, sanctioned 
in 1296, the expression "tolff paentri ortogh" 
(dat. sing.) is used in one single place, which 
C. J. Schlyter, the editor of "The Mediaeval 
Laws of Sweden" (1827-77), considered to 
be a c1erical error for "tolff paontum orto
ghum" (dat. plur.) meaning "12 minted 'or
thogs' ". In their translation of the law, pu
blished in 1933, Å. Holmbäck and E. Wessen 
have taken "tolff paentri" to be an adj ective 
c1ause, which they have tentatively trans
lated as "(örtug) equal to 12 pennies". 

In his posthumous paper (d. p. 4 in Part I 
of the 1950 Vol. of Rig) the author points out 
that a count of I örtug = 12 pennies is not 
known from Mediaeval Uppland, and that 
interpretation must accordingly be discarded. 
Eight or fifteen pennies to the "örtug" are the 
only relations known, the "örtug" being thus 
113 of an "öre" or 1/24 of a mark. It is on the 
other hand evident that at the time when the 
law was sanctioned the value of a mark (öre, 
örtug), weight of silver was worth four marks 
(öre, örtug) in coins. The context of the words 
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is: "Tolff öre karlgilder me]:> tolffpaentri or
togh". The author accepts the opinion that 
"öre karlgilder", which actually means "öre 
valid for the payment of ransoms", refers 
to "öre of silver", and thinks that the words 
"me]:> tolffpaentri ortogh" added in the law re
fer to the current value of silver in relation to 
silver cain about A.D. 1300. One öre of silver 
was at that time equivalent to twelve "örtug" 
of minted money, and the whole meaning of 
the phrase must be twelve 'öre' valid for the 
payment of ransoms, at twelve coined 'örtug' 
to an 'öre'. Campare a document from 1336, 
where the same word is also used: a priest is 
donating "Unam oram terre tolfpaent" (kindly 
pointed out by professor E. Wessen). The rela
tion of a mark (öre, örtug) of silver to a mark 
(öre, örtug) of minted money was changing 

throughout the Middle Ages to the detriment 
of the latter. In literature, this is commonly, 
but in the author's opinion incorrectly, design
ated the coinage deterioratian. The growing 
number of marks of mint ed money to the 
weighed mark reflects the rising price of 
silver throughout the Middle Ages until that 
tendency was broken by the stream of 
silver from the mines of the newly dis
covered America. Saxa has the tradition that 
in A.D. IlOO a weighed mark of silver was 
of the same value as a minted silver mark. 
In view of the rising value of silver, the sil
ver mark \\Cas later abandoned as a unit of 
value and replaced by a fictitious "value
mark", which was thus worth a steadily de
creasing quantity of pure silver, and for which 
increasingly alloyed silver cain s were used. 



Plog och årder på öoldre 

höoradssigill 

svenska 

A v Ragnar Jirlow 

Först med I7oo-talet får man en full
god föreställning om plogens och 

årdrets olika former i vårt land. Från 
tidigare århundraden är däremot mate
rialet magert. En hittills av plogforsk
ningen föga beaktad källa är emellertid 
de gamla häradssigillen, som ibland av
bilda dessa redskap. Endast Hildebrand 
har (i Sveriges medeltid, I, fig. II 5) dra
git vissa slutsatser av ett årder på ett 
sigill från 1419. Källan är ett i Riks
arkivet bevarat brev, som jag dock ej 
lyckats återfinna. Den lilla skissen synes 
avbilda ett årder av östgötsk typ (se ne
dan bild II). 1 

Det landskap, som uppvisar de flesta 
sigillen av hithörande slag är Västergöt-

1 Våra härads sigill behandlas bl. a. av F. Wildte 
i De svenska härads sigillen (Fornvännen 1942, s. 
343 f.) och Västergötlands häradssigill (Väster
götlands fornm.-för. tidskr. 1932, s. 68 f.) samt 
av S. HögEn i Jämtländska tingslags- och socken
sigill (Fornvårdaren IV, 1931, s. 238 f.) och Härje
dalens landskapssigill, vapen och sockensigill (Jäm
ten 1932, s. III f.). - Nedanstående uppsats är 
ett led i de forskningar, vilka författaren bedriver 
med stöd av Kungl. Lantbruksakademien och AB 
Överums bruk. - Som källor har framför allt ut
nyttjats i Riksarkivet förvarade äldre handlingar, 
såsom Ofrälse ståndens bevillning aven hjälpskatt 

land. Av de västgötska torde de från Se
vede, Väne och Vadsbo återge plogar, 
medan de från Kåkind, Vall e och Vilske 
avbilda årder. 

Vadsbo ägde 1568 det i bild I åter
givna sigillet. Detta, som enligt Wildte 
är av medeltida typ, anses av honom vara 
ett årder. Det är emellertid ingen tvekan 
om att bilden visar en plog.2 Sigillet åter
ger nämligen en ensidig bill, icke en 
symmetriskt byggd årderbill. Redskapet 
är dessutom utrustat med två skalmar 
och en fot framtill under åsen, båda de
larna utmärkande för plogar i dessa 
trakter åtminstone sedan I7oo-talet. 
Årdret däremot hade då vanligen en bak
ståndare som handtag och saknade både 

till Älvsborgs igenlösande, Trohetseder (Götaland, 
1568), Riksdagsacta 1590, Arvföreningen 1604, 
Regeringsformen 1634, Allmogens besvär och Rik
sens ständers beslut. Jag ber att i detta samman
hang få tacka Riksarkivets sigillspecialist arkivarie 
G. Scheffer, som hjälpt mig vid forskningarna och 
ställt de nedan publicerade teckningarna till mitt 
förfogande, vilka utförts av herr Martin Leibur. 
Varje teckning har av mig jämförts med origina
let. Undersökningen är ej uttömmande men torde 
dock ge tillräcklig ledning i sakfrågan. 

2 Wildte tolkar även plogarna från Väne och 
Sävedai som årder och omvänt årdret från Kåkind 
som plog. Jämför dock nedan! 
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I. Plog på sigill från Vadsbo härad, Västergötland. Av medeltida typ. Efter Trohetseder, Götaland, 
I568. - 2. Plog. Efter Allmogens besvär, Skaraborgs län, I746. - 3. Plog på sigill från Väne härad, 
Västergötland. Efter Ofrälse ståndens bevillning aven hjälpskatt till Älfsborgs igenlösande I57I . - 4. 
Plog på sigill från Sävede härad, Västergötland. Efter Trohetseder, Götaland, I568. - 5. Plog på 
sigill från Sundals härad, Dalsland. Efter Riksens ständers beslut I633. - 6. Årder på sigill från Vil
ske härad, Västergötland. Efter Ofrälse ståndens bevillning aven hjälpskatt till Älfsborgs igenlösande 
I57I. - 7. Arder på sigill från Valle härad, Västergötland. Efter Riksens ständers beslut I633. - 8. 
Arder på sigill från Vilske härad, Västergötland. Efter Allmogens besvär, Skaraborgs län, I738. -
9. Arder på sigill från Kåkinds härad, Västergötland. Efter Trohetseder, Götaland, I568. 

I-9. Pfliige auf Häradssiegeln aus Västergötland und Dalsland. 

fot och rist. Teckningen är emellertid 
mycket schematisk, i det att vändskiva 
och rist ej återgivits. Bägge delarna av
bildas däremot på sigillet från 1746 (bild 
2). Vändskivan är här av trä, foten be
står aven självväxt krok, samma form, 

som är belagd från Vadsbo och Värmland 
i den till 17oo-talet återgående modell
samiing, som numera förvaras på Lant
brukshögskolan, Ultuna (R. Jirlow, Plog
modeller från 17oo-talet, Uppsala 1948, 
s. 26). Plogen från 1568 visar däremot 
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10. Arder på sigill från Bobergs härad, Östergötland. Efter Ofrälse ståndens bevillning av 'en hjälp
skatt till Älfsborgs igenlösande I57I. - II. Arder på sigill från Göstrings härad, Östergötland. Efter 
Ofrälse ståndens bevillning aven hjälpskatt till Älfsborgs lösen I57I. - I2. Arder på sigill från Val
kebo härad, Östergötland. Efte'r Ofrälse stånd'ens bevillning aven hjälpskatt till Älfsborgs lösen I57I. 
- I3. Plog på sigill från Akerbo härad, Östergötland. Efter Ofrälse ståndens bevillning aven hjälp
skatt till Älfsborgs igenlösande I57 I. 

Io--I3. Pfliige mtf Häradssiege1n aus Östergötland. 

en fot med skaft, som enligt Ultunasam
lingen förekom i Bohuslän och som även 
avbildas på Vadsbosigill, ett belagt 1600 
-1607 och ett annat 1664-1693. Sigil
let förekom även i yngre variationer. 

En plog avbildas även på ett sigill från 
Väne härad med årtalet "1563" i om
skriften (bild 3). Det är utom 1571 be
lagt 1633-1642. Wildte återger ett 
nästan identiskt sigill från 1568. Risten 
fortsätter uppåt i ett V, begynnelsebok
staven i häradsnamnet. Foten visar den 
bohuslänska typen. Bakståndaren är 
spräckt till två skalmar, en även eljest 
i västra Sverige välkänd form. Billen har 
egendomligt nog två vingar som på ett 
årder. Möjligen kunde plogbillen alltjämt 
ha denna ursprungliga form i dessa byg
der. Vändskivan återges ej. Wildte på
pekar, att man 1566 skaffade sig ett nytt 
sigill utan plog, men att man senare åter
gick till den gamla typen. 

Bild 4, som i avtryck från 1568 återger 
Sävedals sigill, märkt liksom föregående 
med "1563" i omskriften, visar en plog 
med två skalmar, som nedtill förgrovas. 
Möjligen har gravören därmed önskat 
återge en på äldre västsve~ska plogar 

förekommande ålderdomlig konstruktion 
med skalmar, som nedgått i knän ovanpå 
visen. Framför billen nedgår en rist. 
Övriga detaljer är otydliga. Samma sigill 
är belagt 1602-1604. Enligt Wi.Jdte er
sattes sigillet 1644 med ett nytt av sam
ma typ. 

Eftersom Dalsland ursprungligen till
hörde den västgötska lagsagan överraskar 
det inte, att man även där finner plogen 
använd som motiv. S'/;tndals sigill, som 
här återges från 1633 (bild 5), visar 
samma plogtyp som i det föregående be
skrivits. Denna återges redan på ett av
tryck på en medeltida handling daterad 
16/1 1492 i Lands- och Stiftsbiblioteket 
i Skara. 3 

De ovan behandlade sigillen från Dals
land och de norra och de nordvästliga 
delarna av Västergötland återge samt
liga den s. k. fyrsidiga plogen. De från 
Vadsbo och Sunda! gå tillbaka till medel
tiden, de två andra från Väne torde här
stamma åtminstone från 156o-talet. Ut
bredningen överensstämmer nära med 

3 För uppgift om detta tidiga sigill tackar jag 
fil. dr Gösta Berg, Stockholm. 
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vad vi på andra vägar känner till om den 
fyrsidiga typens utbredning under 1700-
talet och senare. Det synes ej vara för 
djärvt att antaga att de från 1800-talet 
belagda äldre plogarna i Dalsland och de 
nämnda trakterna av Västergötland för
blivit sig lika genom hela nya tiden. 

Detaljerna äro ej lätta att med säkerhet 
avläsa. Åtminstone i Vadsbo förekom 
redan 1568 en ensidig plogbill. Tänkbart 
är att även plogen eljest kunnat vara ut
rustad med årderbill (se bild 3). Van
ligen återges rist och fot, varvid den 
senare ursprungligen synes ha varit ut
rustad med skaft. Styret varierar redan 
på 150o-talet; dels förekommer en typ 
med två från varandra skilda skalmar, 
dels en annan med en bakståndare, som 
upptill spräckts till en klyka. 

Aven årdertyperna belysas av sigillen. 
Under 170o-talet och senare ansågs den 
s. k. västgötakroken utmärkande för Väs
tergötland. Denna återges förträffligt på 
sigillet från Vilske härad, tecknat efter 
Bevillningen till Alvsborgs lösen 1571, 
bild 6. Den långa dragåsen, som korsas 
aven skära, går baktill ned i en krok. 
Oxarna drogo med hjälp av den lodräta 
pinne, som synes längst fram på åsen och 
som höll kvar okhanken. Visen var tyd
ligen som på en 17oo-talskrok från Väs
tergötland, vilken förvaras i Ultunasam
lingen, 4 tappad genom kroken och bak
ståndaren. Sigillet var i bruk åtminstone 
fram till 16 II. Ett yngre sigill, iakttaget 
1644, har samma emblem (Wildte). 

Samma årderform möter på sigill från 
Valle härad 1632-1642 (bild 7).5 I en 

4 Se R. Jirlow, a. a., bild 22. 

5 Eftersom årdret avbildas tillsammans med en 
fisk på ett sigill från 1568, är Wildte närmast 
böjd att tolka det som en metkrok, en säkerligen 
omöjlig förklaring. 

förmodligen under 1700-talet tillkommen 
variation avviker årdret något, vilket 
dock torde vara tillfälligt (Wildte 1932, 
fig. 8). 

Vilske härad är emellertid under r600-
talet och senare företrätt aven annan 
årderform (bild 8). Åsen är rak och sy
nes vara intappad i bakståndaren. Att det 
ej är fråga om ett onöjaktigt återgivande 
aven västgötakrok synes framgå av det 
likartade Kåkind-årdret från r 568 (bild 
9) . Skillnaden består främst i visens 
olika vinkel mot bakståndaren. Årdret 
från Kåkind återges i oförändrad form 
ännu under r 60o-talet (r633-r642). 
Typen avbildas även vid Tiburtiusdagen 
den 14 april på en kalenderstav från 
Skara, daterad 1646.6 

Årdren på de västgötska sigillen te sig 
icke lika entydiga som plogarna. Visser
ligen återfinner man som man kunde 
vänta kroken i det inre Västergötland 
(Valle och Vilske), men därjämte avbil
das från Vilske och Kåkind ett par in
bördes måhända sammanhörande former, 
vilka dock ej återfinnas i våra dagars 
Västergötland (Sigurd Erixon, Svenska 
årder, fig. 29, Liv och folkkultur r948). 
Orsaken till att man avbildat årdret, ej 
plogen, torde vara att i de nämnda trak
terna plogen ännu ej trängt in, en bety
delsefull slutsats, som stödes även av 
andra skäl. 

Aven i Östergötland ha plogen och 
årdret varit omtyckta motiv för sigill
gravörerna. "Uti häradets sigill står ett 
årder", uppger C. F. Broocman om Bo
bergs härad i Beskrifning öfver Öster
götland 176o, II, s. 130. J ag återger det 
här från 1571 (bild ro). Årdret har sam-

6 Nordiska museet 174,968. Se Sigfrid Svens
son, Bondens år, Stockholm 1944, fig. 2 b. 
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I4. Arder på sigill från Jönåkers härad, SÖclermanland. Märkt i omskriften "IS8I". Efter Riksens.stän
ders beslut och biavsked I602. - IS. Arder på sigill från Olands härad, Uppland. Efter Ofrälse stån
dens bevillning aven hjälpskatt till Älfsborgs igen lösande IS7I. - I6. Arder på sigill från Yttre gäl
let, Väste.rdalarna. I omskriften "I63I". Efter Regeringsformen I634. - I7. Plog på sigill från Ma-
1·z:eby socken, Jämtland. Efter avtryck I8II och I8I7. Efter S. Höglin I93I. - I8. Plogbill på sigill från 
Svegs tingslag, Härjedalm, från I697. Efter S. Höglin I932. - Wo Arderbill på sigill från Väster
färnebo socken, Västmanland. I omskriften" I636". Efter Riksens ständers besl1~t I643. 

I4-I9. PfWge und Pflugscharen auf Häradssiegeln atts Mittel- und Nordschweden. 

ma form dels på ett sigill, som i om
skriften bär årtalet "1595" och träffas i 
handlingarna från 1606 och 1633-1642, 
dels på ett annat som är märkt "1675". 
Årdrets ram ser visserligen ut att vara 
sammansatt av fyra delar men torde att 
döma av bevarade modeller från 1700-
talet (Jirlow, s. 38) konstruktivt vara 
tresidigt med bakståndare och vise i ett 
stycke. 

Typen återges i tresidig form på sigil
let från Gästrings härad från 1571 (bild 
II). Vid slutet av 150o-talet förnyas 
sigillet. Årdret behåller dock samma ut
seende. Den enda skillnaden består i att 
den lodräta okpinnen längst fram på åsen 

även avbildats. Detta sigill återges på 
handlingar 1604-1643. 

Om årdertypens ålder i dessa trakter 
vittnar en gravsten i Vads:tena kloster
kyrka från 1400-talet (Mandelgrens 
Samlingar 1868, bild. 7). 

Sigillet från Valkebo 1571 (bild I2) 
avbildar ett årder med grind, dvs. stån
darna fortsätta uppåt till en överliggare, 
som i detta speciella fall går ned till åsen. 
Den symmetriskt byggda billen är tyd
ligen återgiven på yngre sigill, t. ex. 1678 
-1689. Broocman ser "uti sigillet en 
plog" (II, s. 169), otvivelaktigt en fel
aktig uppfattning. 

Akerbo härad har däremot 1571 en 
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grindplog (bild 13) i sigillet, på vilket 
vändskiva, plogbill och rist återges på ett 
för övrigt rätt kuriöst sätt. Överliggaren 
nedgår ej till åsen. Samma sigill användes 
även 1604 och ett likartat 1634-1654. 
Det sigill, som påträffas på handlingar 
1678-1689, liknar däremot det i bild 12 
återgivna Valkeboårdret utan rist: det är 
dock svårt att avgöra, huruvida bilden 
söker återge en plog eller ett årder. 

De östgötska sigillen tyda på att Ös
tergötlands östra och södra delar under 
1500- och 1600-talen ännu saknade plo
gen, vilken däremot nyttjades i jordbruks
bygderna i centrum (Äkerbo härad). På 
grundval av material, som jag här icke 
har möjlighet att framlägga, synes man 
kunna pressa det sparsamma materialet 
därhän. l fråga om ramens uppbyggnad 
synes västra Östergötland ha haft sam
band med sydligare typer, medan det öv
riga Östergötland haft förbindelser norr
över, en fördelning som ju även i övrigt 
kan observeras i detta landskap. 

Grindårder av Valkebotypen i bild 12 
med överliggare nedgående till åsen träf
fas även på Sörmlands och Upplands 
häradssigill av i denna uppsats behandlat 
slag. 

Det sörmländska sigillet stammar från 
Jönåkers uråldriga jordbruksbygd i syd
östra delen av landskapet och bär på om
skriften årtalet" I 58 I" (bild 14). Belägg 
möta även 1602-1604. Samma typ ser 
man på ett sigill, märkt" 1624" och iakt
taget 1633-1643. 

Sigillet från Grands härad i Uppland, 
återgivet i bild 15 efter avtryck från 
1571, ger en förträfflig bild av ett grind
årder med symmetrisk bill och genom 
åsen gående pinne till okhanken. En över
liggare nedgår till åsen. Samma sigill 

finns belagt 1596-1678 och 1726. Sigil
let uppträder även r56I-r569 men är 
då skäligen obegripligt i fråga om årdrets 
byggnad. 

Från Dalarna är ett grindårder med 
symmetrisk bill avbildat i ett sigill från 
Västerdalarna) märkt "r631 Yter Geld. 
Ves. Dal" (bild 16). Det är belagt r634 
-r642 och användes alltjämt som Nås 
tingslags sigill. Man kunde även här ha 
väntat sig en plog, eftersom detta red
skap vid den tiden förekom i Nås. En 
"plogh" fanns åtminstone i prästgården 
att döma av ett inventarium från omkring 
1600. Det kan ju dock tänkas, att plogen 
vid den tiden var nyinförd. Eftersom 
denna årdertyp åtminstone numer saknas 
i Västerdalarna men däremot träffas i 
södra Dalarna, kan man förmoda, att 
man vänt sig till en gravör t. ex. i Hede
mora. 

l detta sammanhang må även nämnas 
ett sockengill från M arieby i Jämtland. 
Avtryck finnas från 18II och r8r7 
(Höglin 1931, s. 26r). På sigillet avbil
das en typisk jämtländsk grindplog, igen
kännlig på den lyftslå, som går parallellt 
med åsen ett stycke över denna (fig. r 7). 
Socknen anses enligt Höglin av gammalt 
ha det bästa åkerbruket i Jämtland. 

l två fall har i häradsvapnen införts 
bilden aven bill. l S'veg återges r697 en 
plogbill i sigillet (bild r8). Billen tolkas 
redan r76r som ett "plogjärn" av P. 
Graan (Beskrifning om provinsen Härje
dalen, avskrift i Länsarkivet, Östersund). 
Han uppger, att plogbillar, tillverkade av 
traktens myrmalm, försåldes till Norge. 
Sigillet torde datera sig till tiden omkring 
r650-talet (Höglin r932, s. 123). 

På en motsvarande västmanländsk till
verkning av årderbillar syftar väl ett sigill 
märkt "1636" från Västerfärnebo (bild 
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19), varest flera stångj ärnshammare av 
ålder varit i verksamhet. Billen är ryggad 
på längden och slutar baktill i en tunga 
med ett hål, vilket väl varit avsett för 
en billspik. Typen avviker från traktens 
nutida billar, vilka gärna slutar i ett ur
tag, som griper om framståndaren. 

Genom de ovan beskrivna sigillen får 
man en föreställning om plogarnas och 
årdrens typer under den el j est i detta 
hänseende föga givande perioden 1500-
1700. I Västergötland härskade sålunda i 
landskapets centrum och östra delar år
der, som dels visade den välkända väst
götakrokens utseende, dels också andra 
ålderdomliga former. I nordost i Vadsbo, 
norr i Väne och västerut i Sävedai lik
som i det närliggande Sundal i Dalsland 
var dock plogen tydligen redan bekant i 
former, som eljest äro kända från tiden 

efter 1700 i de gammaldanska provin
serna och Värmland. 

I Uppland och Södermanland förekom 
ett hittills föga beaktat och numer mesta
dels utdött grindårder med handstång 
nedgående till åsen framför framstånda
ren. Typen Ibelägges även från Östergöt
lands centrala bygder (V alkebo ). Från 
samma trakt (Åkerbo) är ä ven en grind
plog känd. En småländsk årdertyp synes 
man ha använt i västra Östergötland (Bo
bergs och Göstrings härader). 

Nåssigillet visar måhända dalaårdrets 
utseende på 1600-talet. Det sena socken
sigillet från Marieby återger otvivel
aktigt en jämtländsk plog. 

Billarna från Sveg och Västerfärnebo 
vittna om tillverkning av plogbillar i Här
jedalen och årderbillar i Västmanland på 
1600-talet. 

Der Pflug au! dIteren schwedischen Hå"radssiegehz 

Die Siegel der schwedischen Härade (Hä
rad entspricht etwa der deutschen Bezeich
nung Gerichtssprengel) geben bisweilen Aus
kunft tiber die Pfltige 1500-1700. Die vier
seitigen Beetpfliige aus dem nördlichen und 
westlichen Västergötland (Abb. 1-4) und au~ 
Dalsland (Abb. 5) zeigen dieselben Typen, 
die in diesen Gegenden noch in dem vor igen 
J ahrhundert gebräuchlich waren. Dies gilt 
auch von dem Riihrpflug aus dem Innern 
Västergötlands (Abb. 6-7). Einige andere 
Typen von Riihrpfliigen aus derselben Land
schaft sieht man auf Abb. 8-9. In Uppland, 
Södermanland und Östergötland gab es einen 
Rahmensterzepflug, dessen oben befindliche 
Handhabe vorne auf dem Grindel befestigt 

wurde. Dieser Riihrpflug ist j etzt ausgestor
ben (Abb. 12, 14 und IS). In dem westlichen 
Teil von Östergötland war der Typus in Abb. 
10 f. zu Hause. Er ist mit Riihrpfliigen in 
Småland verwandt. Von dem zentralen Acker
baugebiet Östergötlands ist ein Beetpflug mit 
Rahmensterze wiedergegeben (Abb. 13). Wie 
der Riihrpflug in Dalarna aussah, zeigt vi e1-
leicht Abb. 16. Aus dem Kirchspiel Marieby, 
Jämtland, stammt das Siegel Abb. 17 aus der 
Zeit um 1800. Es zeigt den typischen Jämt
landbeetpflug des 18. J ahrhunderts. Von der 
Herstellung von Pflugscharen in Härjedalen 
und Västmanland zeugen die Siegel auf Abb. 
18-19. 



STRÖDDA MEDDELANDEN OCH AKTSTYCKEN 

Till VärmdiJns historia 

A v Tord O:son Nordberg 

D en rikt flödande hembygdslitteratu
ren har med Axel Q'/;tists )) En bok om 

Värmdö skeppslag)) (KF:s förlag, Stock-
holm 1949) fått ett värdefullt tillskott. 
Den bygger på djupgående forskningar 
och om.fattande kunskaper. Man är tyvärr 
inte bortskämd med böcker inom detta 
fack, som präglas av vederhäftighet, kri
tiskt omdöme och en klar och redig fram
ställning. Värmdön har ju under det se
naste halvseklet både i fråga om bebyg
gelsen och befolkningen nästan fullstän
digt förändrats. Storstadsborna söka sig 
i ständigt växande skaror ditut och byg
ger nya sportstugor och villor. De moder
na komm.unikationerna och de nya tek
niska hjälpmedlen ha helt förändrat livs
föringen. Det är därför av stort värde, att 
en skildring av forna dagars Värmdö, 
illustrerad med en samling intressanta fo
tografier, tagna före sekelskiftet av hov
fotografen· P. L. Quist, prosten Quists 
fader, nu publicerats. 

Prosten Quist hann aldrig fullborda 
sitt stort planerade verk. Efter hans död 
1938 fick assessor Robert Lindroth upp
draget att fullfölja arbetet, men även han 
rycktes bort innan manuskriptet var fär
digt. Det är nu fil. lic. Rune Norberg, 

som svarat för bokens slutliga utform
ning och redigering. En del inadvertenser, 
vilka här icke närmare skola beröras, får 
väl skyllas på de svårigheter, som sam
manhänga med bokens tillkomst. Att ett 
verk, som är så späckat med sakuppgifter, 
namn och data, skulle kunna vara helt 
fritt från tryckfel och liknande smärre 
felaktigheter, får väl förresten räknas till 
önskedrömmarna. 

Av utgivarens förord att döma ha vissa 
inskränkningar gj orts i prosten Quists 
manuskript och mera allmänt oriente
rande partier, som inte hade direkt an
knytning till skeppslaget, strukits. Det 
förefaller dock som om framställningen 
alltjämt för den äldre tiden till en icke 
oväsentlig del rör sig med från andra håll 
hämtade uppgifter om t. ex. byggnader, 
jordbruk, folkliv osv. Det hade varit av 
värde om detta allmängods med några 
exempel kunnat knytas just till Värmdö 
skeppslag. Både från förhistorisk tid och 
medeltid finnes dock för bebyggelsehisto
rien betydelsefullt material, som icke ut
nyttjats. De under senare år systematiskt 
bedrivna fornminnesundersökningarna 
äro visserligen icke fullbordade, men nå
got av resultaten hade dock varit värde-
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fullt att få med. De ge en annan bild av 
skeppslagets äldsta historia. 

Den i boken meddelade förteckningen 
över använda källor och litteratur är av 
imponerande omfattning. Det är därför 
icke utan förvåning man konstaterar, att 
en viktig - numera lätt tillgänglig -
källa rörande den senare medeltiden och 
Isoo-talet icke anlitats, nämligen Stock
holms äldre stadsböcker. Frans de Bruns 
Strödda bidrag till Värmdö skeppslags 
äldre historia (Upplands fornminnes för
enings tidskrift, Uppsala 1920), vars 
fragmentariska och icke alltid tillförlit
liga uppgifter till en del äro hämtade från 
Stockholms stadsböcker, har däremot 
upptagits i litteraturförteckningen. 

Men icke heller de Bruns anteckningar 
om medeltiden och Isoo-talet ha annat än 
i vissa fall kommit till användning i bo
ken om Värmdö. 1 

l bokens värdefullaste kapitel, "gårdar
nas historia", där varje gård utförligt be
handlas och dess ägareiängd fram till nu
tiden publiceras, går författarna i regel 
icke längre tillbaka än till 1600-talets bör
jan, trots att en hel rad namn från medel
tiden och Isoo-talet äro kända. l några 
fall börjar historiken med fasta fornläm
ningar från förhistorisk tid men hoppar 
därifrån direkt till 16oo-talet. Skildring
en av Hemmesta gård börjar - för att 
nämna ett exempel - med j ärnålders
gravfältet och bautastenen vid vägen till 
Älvsbyn och fortsätter sedan med Sven 
Månsson Eketrä, som fick Hemmesta i 
donation 1605. Om Hemmesta under 
medeltiden finnes dock åtskilliga uppgif
ter. Hemmesta nämnes första gången i 
medeltidsurkunderna 1323 (de Brun). 

1 Beträffande gårdarna i BOD socken ha de av 
de Brun meddelade medeltida uppgifterna upp
märksammats. 

1487 bodde där "Lam-ens, min Herres 
(riksföreståndaren Sten Stures ) länsman 
i Värmdö" (Tänkeboken s. 249 o. 268). 
De Brun uppräknar några av länsmän
nen vid ISoo-talets mitt och under 
dess senare del. På ISoo-talet var Nils 
i Hemmesta länsman i Värmdö, men 
hans närmaste företrädare voro Olof i 
Vik (Hemmesta fjärding) och Olof i 
Ösby (Orminge fjärding, Gustavsbergs 
sn) och hans efterträdare blevo Peder 
Jonsson 1567-1590 samt Gregers 1594 
-1603, båda i Mörtnäs (Farsta fjär
ding). Först sedan Nyvarp i Skägga fjär
ding år 1714 anslagits till länsmansbo
ställe blev Värmdölänsmannen mera sta
tionär. l gårdshistoriken över Nyvarp in
går även en förteckning över länsmännen 
från 1730-talet och framåt, men de tidi
gare äro icke omnämnda. 

Tänkeböckerna ge oss namn på många 
gårdar och deras ägare eller brukare, så
som t. ex. Magnus Mickelsson i Skägga 
1480 (Tänkeboken s. 264), Holmger i 
Malmö (Malma i Hemmesta fjärding), 
J oan Knutsson i Vik och Jeppe skrivare 
i Skälsmara (Inga fjärding). De tre sist
nämnda hade varit med om att taga fast 
en tjuv, som stulit en båt med skötar och 
fiskegarn på Åland och vor o 1491 in
stämda som vittnen (Tänkeboken s. 558). 
Med båten hade tjuven begivit sig till 
skärgården och Mälaren, där han även ta
git en not. Som vittnen rörande båttju
ven vor o även Olof Persson iFågelbro, 
O1of Jensson i Fågelbro och Bengt i 
Fågelbro närvarande i rätten. Av sist
nämnda uppgift framgår sålunda, att re
dan 1491 tre gårdar funnos iFågelbro. 
År 1514 äro de båda gårdarna vid Väsby 
(Väsby fjärding) belagda. l ett mål, till 
vilket jag senare skall återkomma, voro 
bl. a. Jöns i Väsby och Per Björsson i 
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Väsby samt Henrik i Kovik (Orminge 
fjärding), Per Laurensson i Träsket 
(Träskö) och Anders Olsson i Södernäs 
(Väsby fjärding) inkallade som lagmän 
(Tänkeboken s. 359). 

Stockholm var naturligtvis redan un
der medeltiden huvudorten för skeppsla
get, och om de livliga förbindelserna mel
lan Stockholm och skärgården finnas i 
stadsböckerna åtskilliga vittnesbörd. Till 
Stockholm förde Värmdöborna sina pro
dukter. Är 15°4 sålde t. ex. Hans i Lång
vik (Inga fjärding) hammarband till sta
den och 15 17 Måns Birgersson i Skäls
mara (Inga fjärding) hammarband och 
pålar (Skotteboken s. 34). 152 I rodde 
dragarna i Stockholm "hästskutan" till 
Värmdö och fingo betalt härför av sta
den. Bönderna i Värmdö lydde, som i 
boken om Värmdö skeppslag framhålles, 
under Stockholms slott och skulle dit in
leverera sina skattepersedlar och göra 
dagsverken på slottsbyggnaden. I Stock
holms stads kopiebok 1520-1522, tryckt 
som bilaga till Tänkeboken 1514-.1520, 
finnes ett brev från Kristian Tyranns 
ståthållare på Stockholms slott, Henrik 
Slagheck till "alla kronones skattskyldige 
bönder och landbor, husmän, som bygga 
på Värmdö", vari de strängeligen tillhål
las att fullgöra sina dagsverken och fram
föra timmer till slottet. Konung Kristian 
hade vid sina tidigare misslyckade försök 
att erövra Stockholm även sökt uppvigla 
allmogen i skärgården. Vid den stora 
rättegång d en 6 j uni 15 19 på rådhuset i 
Stockholm, där överlöparna dömdes till 
svärd och hjul, satt bonden Jöns Håkons
son i Värmdö med i nämnden och bland 
det femtiotal bönder, som inkallats som 
vittnen men icke namneligen angivas, 
voro nog flera från Värmdö skeppslag. 

Väpnaren Hans Pedersson (Stiern-

sköld) i Norrnäs, en av skeppslagets her
remän - ingalunda den enda som i bo
ken göres gällande - var ofta på Stock
holmsbesök, ibland som vittne (1478, 
1481), ibland som bisittare i Rådhusrät
ten (1494, 1495). År 1486 hade han för
värvat en gård på Gråmunkehoimen 
(Riddarholmen, Tänkeboken s. 130, 137)· 
Stockholmarna ägde då liksom nu gårdar 
på Värmdön. Stockholmsborgaren och 
tullskrivaren Henrik Döring förvärvade 
1438 Björknäs på Hargsö (Boo socken) 
enligt jordebokens bihang (återgivet av 
de Brun). Flera Värmdöbor nämnas även 
som husägare i Stockholm. Peder Lau
rensson i Rensättra på Hargsön (Hargsö 
fjärding, Boo socken) ägde en fastighet 
vid Sven Helsings gränd i Stockholm, 
som han 1488 försålde,2 och Peder Lau
rensson i Siggesta sålde 1489 det hus vid 
N orreportsgatan, som han ärvt efter sin 
morbroder prästen Karl i Frötuna. Peder 
Laurensson i Siggesta, som tydligen var 
en förmögen man, hade i byte för ett 
skepp förvärvat ett annat hus i Stock
holm, vilket han också senare försålde. 
Hans i Brunn (Inga fjärding), som 1524 
betalade skatt i Östra kvarteret i Stock
holm, ägde förmodligen fastighet där, 
medan Anders i Kråkelund (Siggesta 
f j ärding) skattade på Helgeandsholmen. 

Tänkebokens korthuggna rättegångsre
ferat ge också intressanta tidsbilder från 
Värmdö. J ag skall här peka på ett par. 
Den 25 juni 1592 dömdes i Riksförestån
daren Sten Stures närvaro Erik Klaus
son, den ovan nämnde Hans Pederssons 
(Stiernsköld) tjänare i Värmdö att brän-

2 I gårdshistoriken över Rensätra upptages efter 
de Brun den från tillägget till jordeboken hämtade 
uppgiften att "Regensäter" på Värmdön år 1462 
såldes av väpnaren Hemming Karlsson till herr 
Lars Hiort. 
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nas å bål och att pinas med hjul och rep. 
Det var ett hemskt straff, men han hade 
gj ort sig skyldig till svåra brott, som han 
bekänt. Han hade förnekat Gud "och allt 
hans heliga sällskap 9 resor om 9 tors
dagsaftnar om kyrkogården motsols och 
åkallat djävulen Oden för penningars 
skull". Han hade också bestulit sin hus
bonde" och undandolt både penningar och 
silver en god del, som han hade uppburit 
av hans landbor och undandolde". Det är 
visserligen icke säkert, att kyrkogården i 
Värmdö varit platsen för Erik Klaussons 
återfall i den gamla asatron, men mani
pulationerna med landbornas pengar har 
tydligen ägt rum ute på Värmdön. 3 

På våren 1514 hade en franciskaner
munk stulit en ring i Värmdö kyrka och 
sedan givit den till en fattig kvinna, som 
vistades i Erik skomakares hus "på Mal
men". Den 15 maj måste Erik skoma
kare och Magnus målare, klockare i 
Värmdö, inför rådhusrätten i fogdens 
närvaro gå ed på att de icke visste, att 
ringen var stulen i kyrkan. Och som de
ras "lagmän" uppräknas de ovannämnda 
personerna från Kovik, Väsby, Träsket 
och Södernäs (Tänkeboken s. 359). Skat
terna i Värmdö kyrka synas ha varit en 
farlig lockelse för det andliga ståndet. 
Den 16 september 1527 dömdes prästen 
Laurens bakare av rådhusrätten i Stock
holm till hängning. Han hade stulit i 
Spånga och Järfälla kyrkor, och i Värmdö 
hade han tagit en silverknapp till en kor
kåpa (Olaus Petris tänkebok, Lund 1929, 

3 Henrik Schiick, Stockholm vid 14oo-talets 
slut, Sthlm 1940 har antagit att besvärjelsen ägt 
rum på kyrkogården vid Storkyrkan i Stockholm. 
Att målet handlades på rådhuset i Stockholm är 
dock icke något bevis för att brottet begåtts inom 
stadens hank och stör. Inom slotts länet begångna 
svårare brott synas ha avdömts av rådhusrätten 
i riksföreståndarens eller slottslovens närvaro. 

s. 182 f.). Förmodligen hörde knappen 
till den förnämliga korkåpa av italiensk 
sammet från I4oo-talets senare del med 
flandriska broderier i guld och silke från 
omkr. 1500, vilken ännu finnes bevarad 
i kyrkan. Den hade sålunda nyligen för
värvats till Värmdö, när stölden föröva
des. 1592 stals ett silverstop, som till
hörde kyrkan. 

Man saknar i Värmdöboken i hög grad 
en karta, eller kanske snarare kartor över 
de olika fjärdingarna, på vilka man kun
de orientera sig ifråga om gårdarnas läge. 
Och om dessa moderna kartor hade kom
pletterats med reproduktioner av någon 
eller några äldre Värmdökartor hade lä
saren fått en långt mera påtaglig bild av 
bebyggelsens, vägnätets och kommunika
tionernas tillväxt och förändring sedan 
I800-talets senare del. Det förefaller som 
om även författarna skulle ha haft nytta 
av att studera kartmaterialet rörande 
Värmdön. I gårdshistoriken sid. 240 be
skrives Knarrnäs (Orminge fjärding, 
Boo socken) och gården nämnes även på 
andra ställen i boken. Någon gård med 
det namnet letar man förgäves efter på en 
modern karta. Sedan mer än 50 år till
baka kallas den på kartan Fredriksro, och 
detta namn har även ångbåtsbryggan. I 
beskrivningen av Ve1amsund (Orminge 
fjärding) omtalas ett köpebrev från 1667, 
i vilket bl. a. ön Madaren med därpå lig
gande tegelbruk uppräknas. Det hade 
kanske förtjänt nämnas, att ön nu kallas 
Tegelön. Detta tegelbruk har blivit bort
glömt i det korta kapitlet om "fabriker" 
sid. I 3 I, som icke heller upptar det kalk
bruk som fanns på Värmdön under 1500-
talet. Torpet Kovikssund, omnämnt 1731, 
identifieras i beskrivningen av Stora Ko
vik (Orminge fjärding, Gustavsbergs 
socken) med det nuvarande Koviksudcl. 
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Bebyggelsen vid Koviksudd har emeller
tid tillkommit efter 1920, och norr om 
Marsättra fanns före sekelskiftet ingen 
väg. Den anlades samtidigt med ångbåts
bryggan vid Koviksudd. Att ett torp tidi
gare skulle ha funnits vid Koviksudd, där 
ängs- och åkermark saknas, torde vara 
uteslutet. 

Beateberg under Kummelnäs (Orminge 
fjärding, Boa socken) behandlas ytterst 
kortfattat. Att lägenheten vid mitten av 
r800-talet ägdes av hovrättsrådet Henrik 
Munthe, Jenny Linds förmyndare och be
skyddare, och att vår ryktbaraste sånger
ska ofta vistades på Beateberg och där 
brukade sjunga, både i paviljongen mot 
segelleden och i byggningen vid Kummel
näsviken hade nog bort nämnas. Så myc
ket mer som Beateberg för närvarande 
styckas och exploateras, och de bevarade 
minnena från J enny Linds tid nu gå sin 
undergång till mötes. 4 

Att manbyggnaden vid Hemmesta för 
några år sedan nedrevs, omnämnes icke 
heller i gårdshistoriken. Den hade visser
ligen om- och tillbyggts på r8oo-talet, 
men delar av den gamla byggnaden fun
nos dock kvar. Nu är den spårlöst borta 
utan att ens en undersökning, uppmät
ning och fotografering blivit utförd. Det 
är verkligen beklagligt, att sådant kunnat 
ske i vår tid med en av de äldsta och 
mest kända gårdarna på Värmdön. Man 
kanske kan hoppas, att boken om Värmdö 
skeppslag skall kunna väcka intresse hos 

4 Att Beateberg ägdes av hovrättsrådet Munthe 
och ända till helt nyligen varit i den Muntheska 
släktens ägo har även förbigått Alfred Jansson, 
Boo sockens historia, Sthlm I946, Jansson skriver 
sid. I77 om kammarrättsrådet Carl Christ. Mun
the på Rensättra: "Det talas i Boo om att han 
var förmyndare för den stora sångerskan J enny 
Lind och att denna vistats på Rensättra. Uppgiften 
härom är emellertid felaktig ty hennes förmyndare 
var hovrättsrådet Henrik Munthe." 

8 

enskilda och myndigheter för att bättre 
bevara och vårda minnena från det för
gångna. Det är hög tid. Mycket är redan 
utplånat, och vad som finnes kvar hotas 
mångenstädes av förstörelse. Manbygg
naden vid Väsby, en av de märkligaste 
byggnaderna på Värmdön, befinner sig 
- för att nämna ett exempel - genom 
bristande underhåll och direkt förstörelse 
i ett skick, som utan överdrift kan beteck
nas som skandalöst. Den gamla prästgår
den i Värmdö har nyligen övergivits och 
synes gå ovissa öden till mötes sedan en 
ny uppförts på annan plats. 

I tidens växlingar står dock Värmdö 
kyrka som en fast klippa trots föränd
ringar och förstörelse. Det är skeppsla
gets äldsta och märkligaste byggnad. I 
socknens historia intar den en central 
plats. Dess rika inventarium knyter an 
till gårdar och människor och ger en på
taglig erinran om svunna tiders Värmdö. 

Genom ett underligt sammanträffande 
har häftet J) Kyrkorna i Värmdö skepps
lag" (Stockholm r 949) i det stora verket 
över Sveriges kyrkor, som utgives av Si
gurd eurman och Johnny Roosval, ut
kommit samtidigt med boken om Värmdö 
skeppslag. Det har nämligen också en 
lång tillkomsthistoria, och flera författare 
ha arbetat på manuskriptet. Redan för ett 
kvartsekel sedan förelåg ett av antikva
rien Sven Brandel utarbetat koncept, som 
efter Brandels död bearbetades av fil. lic. 
Erik O. Johansson, även han nu avliden. 
För den slutliga redigeringen ha profes
sor Johnny Roosval, antikvarien Per-Olof 
Westlund och fil. lic. Ragnhild B oström 
svarat. 

Ursprungligen utgjorde skeppslaget 
ett pastorat, och moderkyrkan i detta, 
Värmdö kyrka, belägen i Väsby fjärding, 
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ägnas som sig bör huvudparten av fram
ställningen. Kapell funnos sedan 1600-
talets förra del i Boo, Djurö och Möja, 
sedan 17oo-talet på Ingarö, men först på 
1900-talet blevo de egna församlingar. 
Beskrivningen av byggnader och inven
tarier är kortfattad och saklig. Man skulle 
nog, när det gäller det för en liten svensk 
landsortskyrka ovanligt rika beståndet av 
märkliga medeltida föremål samt av be
gravningskonst från stormaktstiden ha 
önskat något utförligare uppgifter. På 
flera viktiga punkter kunna dock förfat
tarna hänvisa till specialundersökningar, 
och texten kompletteras av ett rikt och 
väl reproducerat bildmaterial. 

Den äldsta delen av den nuvarande 
kyrkan, själva det långa rektangulära 
kyrkorummet dateras av Roosval till 
1390-talet, medan författarna i den ovan 
omnämnda boken om Värmdö skeppslag 
sätta dess tillkomst till 1300-talets första 
fjärdedel. 5 Dateringen i Sveriges kyrkor 
sid 4J6 bygger på en den 25 november 
1390 utfärdad påvlig bulla om S. Eriks 
och S. Olofs sockenkyrka i Värmdö. Vi 
önska, heter det i bullan, återgiven i över
sättning av de Brun, att sockenkyrkan i 
Värmdö genom besök tillbörligen hedras 
och att den vidmakthålles samt att de 
kristtrogna desto hellre för åkallan sam
manströmma till densamma och lämna bi
drag till dess underhåll. Den som årligen 
i from tillbed j an besökte kyrkan och läm
nade bidrag till dess underhåll skulle er
hålla befrielse från dem pålagda botgö
relser under 3 år och lika många fyrtio
dagars perioder. Men, tillägger påven, 
detta brev skall icke hava någon kraft el-

5 Henrik Alm, Värmdö kyrka i ord och bilder, 
vägledning utgiven av Värmdö skepplags fornmin
nesförening 1935, daterar långhusets murar till 
130o-talets förra del (s. II) och före 1314 (s. 14). 

ler betydelse om event. i någon tidigare 
utfärdad bulla några utfästelser för obe
gränsad eller ännu icke utlupen tid gjorts 
för dem som vid annat tillfälle besöka 
nämnda kyrka och till dess underhåll el
ler dess byggnad (fabricam) bidragit 
med verksam hjälp. 

Av ordalydelsen i brevet synes man 
sålunda snarare kunna draga den slut
satsen, att den nya kyrkobyggnaden år 
1390 åtminstone i huvudsak var fullbor
dad. Arbetet med dess uppförande låg 
dock icke längre tillbaka i tiden än att 
en tidigare utfärdad bullas löften om av
lat för dem som bidragit till bygget ännu 
kunde vara gällande. Att flera av de be
varade inventarierna, det stora triumf
krucifixet, en S. Eriksbild och en stående 
madonna samt en dopfuntsfot, härröra 
från 1300-talets förra del ger väl också 
ett stöd för hypotesen att den nuvarande 
kyrkans huvuddel tillkommit under den
na tid. 

Under 1400-talets senare del och 1500-
talets början stod kyrkan åter i blick
punkten för Värmdöbornas intresse. Va
penhus och helgonkor tillbyggdes, och 
valv inslogos i kyrkorummet. Från denna 
tid härrör också en förnämlig samling 
bevarade inventarier, altarskåpet, Olovs
skåpet och andra skulpturer, korkåpan, 
ljuskronan av malm m. m. De omfattande 
byggnadsarbetena och de många förvär
ven av nya dyrbara inventarier vittnar 
om en blomstringstid inom församlingen, 
även om man nu - liksom tidigare -
genom en påvlig bulla, utfärdad 1466, 
fick ekonomiskt stöd. 

Från denna tid finnes några ovan del
vis relaterade uppgifter om kyrkan i 
Stockholms tänkeböcker, som icke synas 
ha blivit observerade av författarna. De 
ha kanske mest kuriositetsintresse, men 
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en av dem synes mig också vara av konst
historiskt värde. 

S. Olovsskåpet är enligt en inskrift på 
vänstra dörren utfört av Lars snickare år 
1514. Mästaren till målningarna på dör
rarna är däremot icke känd. En inskrift 
på högra dörrens insida omtalar att skå
pet utförts på bekostnad av herr Mats 
Persson (Mathias Petri) och förestån
daren för S. Olovsgillet i Värmdö, J 0-
hannes. Den förstnämnde anges i boken 
om Värmdö skeppslag (sid. 183) vara 
kyrkoherden i Värmdö, medan Sveriges 
kyrkor antager, att han tillhört den 
Stiernsköldska herremansätten på N orr
näs. Det hade givetvis varit önskvärt, att 
inskriften återgivits i originalets form i 
Sveriges kyrkor. Genom en feltolkning av 
inskriften hade C. R. af Ugglas (Svensk 
konsthistoria, Stockholm 1913) tidigare 
utpekat Johannes som mästare till mål
ningarna, men denne var sålunda den ena 
av donatorerna. G Det förefaller emellertid 
som 'man i det ovan nämnda målet rö
rande den i Värmdö kyrka stulna ringen 
skulle finna mästarens namn, Magnus 
målare, klockare i Värmdö. Den IS maj 
1514, samma år Olovsskåpet enligt in
skriften tillkom, antecknades i tänkebo
ken: "Samma dag gjorde Erik skoma
kare på malmen lag och Magnus målare, 
klockare på Värmdö desslikes lag i fog-

6 Sam. Svenssons antagande, Skepps bilden i St. 
Olofsskåpet i Värmdö kyrka, Värmdö fornminnes
förenings årsbok 1945-46, att Lars snickare ut
fört målningarna, saknar all grund. 

den Olof Biörssons närvaro ... " Och 
som rubrik över anteckningen står, "Erik 
skomakare, Magnus målare". 

Medlemmarna av det hedervärda må
larskrået voro tydligen mångsidigt konst
närligt begåvade. Är I484 anställdes en 
Bertil målare som klockare vid Storkyr
kan i Stockholm. Och tidens mest kända 
konstnär Albert (eller Albrekt) målare, 
mästaren till märkliga kalkmålningar i 
Mälardalens kyrkor, var också musiker. 
Han spelade Is09 vid Helga lekamens 
gilles minnesfest i Stockholm och fick 
därför 4 solidos. 7 

Målningarna på Olovsskåpets dörrar 
återge på insidorna fyra scener ur 010vs
legenden, S. Olovs mässa, seglatsen ge
nom Hornelen, slaget vid Stik1astad och 
S. Olovs död. På utsidornas fyra fält äro, 
förutom de båda helgonkonungarna S. 
Olov och S. Erik, bilder av S. Barbara och 
S. Katarina målade. Målningarna äro inte 
av samma kvalitet som skulpturen. Den 
lantlige mästaren har efter bästa förmåga 
sökt återgiva förlagor av traditionell typ. 
Sam Svensson har visserligen i skepps
bilden trott sig finna en individuellt upp
fattad skildring av de skepp som vid den 
tiden seglade genom skärgården till 
Stockholm, men några glimtar av Värmd
ön för 450 år sedan letar man nog för
gäves efter i Olovsskåpets landskap och 
kyrkointeriör. 

7 Isak Collijn, Handlingar rörande Helga Le
kamens gille i Stockholm, II-IV, Uppsala 1923. 

ZU1' Geschichte der Inse! Vå'rmdö 

Mit Ausgangspunkt ein paar neuerschie
nenen Biichern iiber Värmdö und die Kirche 
Värmdö s gibt der Verfasser einen Beitrag zu 

der Geschichte dieser Insel, die infolge ihrer 
Lage dicht siidlich von Stockholm hat eine 
gewisse Zusammenhang mit der Hauptstadt. 



En foorskrivning åt Satan år I652 

1----- ron på djävulen och demoniska mak
ter har in i vår egen tid spelat en stor 

roll inom folklig föreställningsvärld. Vi 
äger ofta detaljerad kunskap härom ge
nom uppteckningar särskilt från slutet av 
I800- och början av 1900-talet. För äldre 
tider får vi mestadels nöja oss med upp
gifter av mera allmän karaktär beroende 
på att vårt tidigaste domboksmaterial, 
från och med början av I600-ltalet, ännu 
väntar på en systematisk genomgång. 
Kyrkan, som förbjöd all okristlighet men 
härigenom många gånger bidrog till att 
stärka den vidskepliga folktron, förde 
nämligen stundom sina ingripanden till 
rättens bord. Vad som där försiggick, 
kan vi läsa om i de gamla domböckerna. 
I dem finns här och var nog så intres
santa upplysningar om tidens övertro. 
-er Södra Möre härads dombok 1652 
publiceras här ett avsnitt efter origina
let i landsarkivet i Vadstena. Det handlar 
om en Nils Persson från Söderåkra soc
ken, den sydöstligaste i Småland och där
med i r652 års Sverige. Nils Persson är 
åtalad bl. a. för att han förskrivit sig åt 
satan, som även kallas Hällman eller 
Oden. Utdraget har ställts till RIG:s 
förfogande av fil. mag. Tomas J ohans
son, Lund. 

21 januari 1652. 

"Samma dagh ibland andra ährander, Tingfor
des för dätta Gränssetullskriffwaren wed 
Brömss Nilss Perss: <giUt, Barnfödd i lästa, 
och för dfter;skriff11'e gro,fwa ooh wedersty,g
gelige Missgörninger för Rätten bleff ankla
gat Nembligen. - - - - -
(Härefter anklagas N. P. för tjuveri, varpå 
'följ,er :) 
När nu Nilss Persson för åtta dagar :sedan aff 
Mons OLsson bldf fången fanss på Honom 

Vthj en Permalbooki11'1agdt, et Concept, ly
dandes, at Han Vthj Kyrkioherdens Mäster 
Oluffz namnpn i Söderåkra, skall haffwa giff
wit offwanbe :te Håkon 1arsson1 wandrighz
pas.s, Såsom och Vt,hskur,ett hans Signete Vthj 
bly, dOlk icke alddes färdigt, der till han Swa
ra,de, at Håkon iaff Ihonom intet Pass haffwer2 

fåt, Vthan dätta af Copierade3 effter M: 
Olufz dränghz gifna Pas. 
2) Haffwer Nils P,er,sson skriffwet ,si'gh ,siä'lf'f 
Ip,a:SS V,thj Caplanens Her Heninghz nampn i 
Torssåss, dä,t han med et Signetesom Hwar
ken Hans dler Her Henninghz war, förseglat, 
och Her Henninghz nampn Vnderskriffwet 
haffwer, der medh hanen 'kort tijdh j dan
mark wandra.t haffwer, 'som han el' ,neeka 
kan, ooh a,f Ibe :te Pas Seandes ähr. 
3) Fans Vthj samma Pärmma medh fölliande 
maneskrifft medh hans egen Hand skriffwin 
och Vnderskriffwin den grymma Sathan som 
han kallar Hällman till Hällffwetj4 Hwar om 
han frågades och Examinerades, I) Hwem 
till en sådan Hijseligh och stygg gerningh 
haffr waret hans Rådgifware, 2) för Hwad 
orsak, eller Hwadh honom der till moverat 
haffwer. 3) När han först talte medh Häll
man, H wad legenheet eller tiänst han honom 
låfwade, eller om han förwissade honom nå
gon tiänst 4) Om Han Hällman någon Copia 
af denne, eller någon annan desslijke giffwet 
haffwer. 
Vppå alla disse frågor wille Nillss intet annat 
Swara eller bekiänna Vthan han5 dät förma
ni(n)ghz brefwet siälf Conciperat haffwer, 
Vthan någons jnrådande, och tvänne sådana 
Concepter till förena kastat på Elden, Hwilka 
ähra Vpbrända worne. Män dätta Sista haffwer 
W'aret på Elden kastat och icke kunnat Brinna, 
der före han haffwer thet igen taget och Hoss 
si,gh fö,rwaret, Och Nekar hårt at han ingen 

1 Nämnd tidigare i anklagelsen. 
2 Härefter följer överstruket: aH honom. 
,3 Ändrat från: Copierat. 
4 I handskriften synes endast "ffwetj"; stav

ninge,n "Häll-H supplerad förslagsvis. 
5 Tillskr1vet .över raden. 
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Copia dler något original till Satthan Öffwer 
leffwerrat haffwer på Ett5 sät eller annat, 
Män kunneicke N eeka dä:t haHt i Sinnet; 
Bekiändhe oc.h at Sathan Mött,e honom på 
Påboda Islwgh, och Sa;dhe Sathan tiI! NiIs 
woro du icke så fuller, skulle iagh wäl ,noget 
Handla medh ti.gh. Andre gången Mötte Sa
than honom i dannmark Emillan Christianopell 
och Swärige, Rijdandes på en Swart Häst och 
Sac1he Hä.!1 Säll, Nibs flfågadhe Hwem han 
war, ,eller H wad han Heeter: Sarthan Swa
rade; iagh Heeter Hällman eller oden, som 
R:~jder om natten och icke om dagen, wiItu 
bliffwa i min tiänst, så skrif6 migh till -

6 Står i ett radslut med bindestreck efter; skri
varen synes ha glömt ett "tu" i början på nästa 
rad. 

9 Torssdaghzquällar, så skall iagh komma till 
ti;gh, widare Ibekiännelse wiLle han intet göra i 
dänna saak. Ehuru wäl han aH Rätten på 
däri flij,teligeste blef förmant; - - - - -
(Här,efter följer anklagelser för mökränk
ningar '0ch hor. Till slut meddela's, att X P. 
dömes b'l. a.:) 
5) för Gudhz nampns.s Mis·sbruk Effter 5 :te 

Mosis bookz - 5: 6: och - 10 - Cap." 

Eine Verschreibung an den Teufel 

im 1ahre 1If52 

In emem Gerichtsbuch von 1652 ist diese 
Schilderureg gefunden, die interessante Ein
blicke ins Volksglauben gibt. 
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SVEN LJUNG: Arboga stads historia 
I. Intill år 1551. Stadsmonografier 
utgivna i samarbete med institutet 
för folklivsforskning, volym II: A. 
Arboga 1949. 416 s., iII. Häft. 12:-. 

Arboga utgör en av de fyra svenska stä
der, som ha medeltida tänkeböcker bevarade. 
Arboga tänkebok börjar med året I4SI och 
innehåller på sedvanligt sätt på en gång råd
husrättsprotokoll, jordeboksanteckningar och 
listor över stadens ämbetsmän. Även om inne
hållet både med hänsyn till språkdräkt och sak 
ibland kan förefalla torftigt nog, är boken 
självklart av oskattbart värde som källa för 
stadens senmedeltida historia. Både Sven 
Ljung och hans medförfattare Bengt Söder
berg, som i huvudsak utarbetat de båda ka
pitlen om den medeltida bebyggelsen i Arboga, 
ha i väsentliga avseenden stött sin framställ
ning på tänkeboken och tack vare den kun
nat ge en konkret skildring av stadens medel
tida utveckling, som i åtskilligt går långt ut
över vad som är möjligt för de flesta andra 
svenska medeltidsstäder. 

Detta omdöme gäller inte minst de nämnda 
kapitlen om den medeltida bebyggelsen. Svåra 
eldsvådor mot medeltidens slut utplånade stora 
delar av Arboga, men med hjälp av tänke
bokens uppgifter och den nuvarande stads
bilden har det varit möjligt att i stort sett 
rekonstruera den senmedeltida stadsplanen. 
Denna uppvisar en ganska strängt rektangu
lär utformning. Med rätta framhåller Söder
berg, att en sådan stadsplan har påtagliga 
tyska förebilder, och att man av den kan sluta 
sig till att Arboga är en anlagd stad; bebyg
gelsen har icke fått växa fram på måfå utan 
följt en bestämd plan, "som koncipierats och 
utlagts på papperet i anslutning till aktuella 
förebilder". I viss mån är det egendomligt, 
att Ljung vid sin utredning av stadens ur
sprung och grundläggning icke tagit hänsyn 

till denna intressanta och som det förefaller 
riktiga iakttagelse. 

Med utnyttjande av tänkeboken och beva
rade hus eller husrester har Söderberg vidare 
kunnat ge en för svenska förhållanden ovan
ligt utförlig beskrivning av Arbogas senme
deltida bebyggelse, inte blott av kyrkliga bygg
nader utan också av rådhuset, gilleshus och 
en rad gårdar. De båda kapitlen vittna om in
gående forskningar, som givit goda och vik
tiga resultat. 

Även för avsnittet om hantverk och hant
verkare har tänkeboken varit av största vär
de. Vår kunskap om hantverkets omfattning 
i svenska medeltidsstäder bygger på ett sprött 
material. Vad Ljung har att berätta om hant
verkets omfattning i I400-talets Arboga sy
nes mig därför ha ett intresse långt över det 
rent lokalhistoriska. Det visar sig, att hant
verkarnas antal är större än man merendels 
föreställt sig, och att hantverket var rikt dif
ferentierat: i staden förekommo icke bara de 
oundgängliga typerna av vanliga hantverk 
(skomakeri, skrädderi osv.) utan också en 
ganska lång rad av mera ovanliga yrkesut
övare såsom vävare, hattmakare, pärlstickare, 
spännare, kanngjutare och guldsmeder. En li
ten anmärkning torde kunna riktas mot Ljungs 
framställning på denna punkt: när han till 
hantverkare hänför också bagare, mjölnare, 
köttmånglare, bryggare och krögare är detta 
knappast i överensstämmelse med tidens sätt 
att se, ty dessa yrkesutövare räknades snarare 
till stadens ämbetsmän än till dess hantver
kare. 

Frågan om Arboga stads medeltida handel 
sammanhänger intimt med spörsmålet om dess 
uppland, det område som sedermera benämn
des handelsdistrikt. Med all rätt framhåller 
Ljung, att det var järnet, som i stort sett ska
pade Arbogas handel under senmedeltiden och 
Isoo-talet, och att det mesta järnet kom från 
Lindes och Noraskogs bergslag. Att dessa re-
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lativt avlägsna trakter hade Arboga som upp
stad sammanhänger med vattenvägarnas gång 
- de ledde naturligt mot Arboga och Mälaren. 
Det kan anmärkas, att Linde bergslag vid 
denna tid av allt att döma omfattade även 
Ramsberg, och att Ljungs förmodan, att jär
net därifrån i stort sett gick till Köping, knap
past är riktig. Ramsbergs bergslag hade goda 
förbindelser med Lindesås, det nuvarande Lin
desberg, och dess handel gick troligen över 
denna kyrkby och handelsplats. I detta sam
manhang kan anmärkas, att det finns ett otve
tydigt medeltida vittnesbörd om Linde bergs
lags samhörighet med Arboga. I Erik av 
Pommerns livgedingbrev för drottning Fi
lippa talas nämligen uttryckligen om Arboga 
köpstad och "våra berg hos Arboga, där man 
fångar silver och bly". Den enda gruva, där 
detta skedde under I400-talet, var Guldsmeds
hyttan i Linde bergslag. Nagot mer tveksamt 
kan det vara beträffande Noraskoga bergslag. 
Det tillhörde under medeltiden Närke och stod 
under administrativ ledning av ståthållaren på 
Örebro slott. Därav följer, att Örebro ansåg 
sig äga speciell rätt till handel i detta bergs
lag; det är ju också känt, att stadens stora 
vintermarknad, Henriksmässan, fick sin prä
gel av bergsmännen, som på de tillfrusna vin
tervägarna förde sitt järn dit. Det förefaller, 
som om Ljung något underskattat den kon
kurrens, som Örebro kunde bjuda Arboga i 
N oraskoga, i alla händelser under större de
len av medeltiden. Däremot är det riktigt, att 
Arboga mot medeltidens slut och under Gus
tav Vasas tid träder i främsta rummet, vilket 
bl. a. markeras också därav att Noraskoga då 
även administrativt förläggs under Arboga 
gårdslän. Att örebroborgarna även i fortsätt
ningen sökte konkurrera, framgår dock av att 
de ägde en och annan "bod" vid Nora. För 
övrigt talar Gustav Vasa i en skrivelse till 
Örebro, Köping och Arboga från 1558 ut
tryckligen om att "störste parten" av borgar
na i dessa städer "bruke och drive stor köpe
handel vid Noraskoga och Lindesberg med 
järn och månge andra saker". Det förefaller, 
som om Ljung borde ha starkare betonat, att 
det var just under Isoo-talet, som denna Ar
bogas järnhandel sköt verklig fart, ty i den 
äldre litteraturen om staden har eljest medel
tiden oftast blivit betraktad som stadens egent
liga storhetstid. 

Frånsett anmärkningar av den typ, som här 
gjorts och vilka ju närmast gäller skiftande 
uppfattningar eller mindre betydelseful1a ting, 
synes mig Ljungs skildring av Arboga stads 
näringsliv under medeltid och Gustav Vasas 
regering kunnigt och friskt utförd. Detsam
ma gäller kapitlen om stadens borgerskap och 
dess styrelse, som dock bjuder mindre av prin
cipiel1t intresse, då de helt naturligt ansluter 
sig till förhål1anden, som är kända från andra 
städer. Något mera tveksam stäl1er jag mig 
till Ljungs framställning av Arbogas al1män
na utveckling från folkungatiden till 1551. 
Skildringen är utan tvivel vederhäftig och 
klar, ooh den bygger på ingående forskningar 
både i det lokala och det rikshistoriska käll
materialet. Men enligt min uppfattning ha de 
riks- och kyrkohistoriska sammanhangen här 
fått breda ut sig alltför mycket till förfång 
för Arbogas egen historia; ibland hotar den 
lilla staden och dess borgerskap att försvinna 
i miingden av rikshistoriskt stoff. Arboga var 
under medeltiden en vanlig samlingsplats för 
kyrkliga möten, rådssammanträden och herre
dagar och så småningom allmänna riksmöten. 
Det finns naturligtvis al1 anledning framhålla 
detta liksom att söka utreda dels orsakerna 
till detta förhållande, dels i vad mån de många 
mötena kunna ha påverkat stadens utveckling 
i det ena eller andra avseendet. Men när för
fattaren på flera ställen ger sig in på tämli
gen vidlyftiga undersökningar över vad dessa 
möten sysslade med (t. ex. sid. 42-47, 49-
56, 58-60), och detta inte har någon särskild 
anknytning till stadens historia, har han gjort 
en överloppsgärning, som i någon mån för
rycker perspektiven i stadsmonografien. I 
gengäld kunde Ljung möjligen ha ägnat nå
got större uppmärksamhet åt frågan om orsa
kerna till Arbogas uppkomst och dess läge; 
hans reflexioner om järnhanteringens upp
komst i dessa bygder och påståendet att för
utsättningar för en j ärnhandel funnits troli
gen redan sedan mitten av Iloo-talet äro nå
got summariska, och varken själva framställ
ningen el1er den citerade litteraturen vittnar 
om att författaren trängt djupare in i dessa 
problem. 

Arboga stads historia är en typografiskt 
vacker och i stort sett välskriven bok, till vil
ken man har anledning vända sig vid varje 
studium av svenskt medeltida stadsväsen. Med 
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intresse avvaktar man fortsättningen, som har 
att skilda stadens öden under den stegrade och 
alltmer utvecklade järnhanteringens 'tid. 

W. Tham. 

ERNST SÖDERLUND : Hantverkarna. 
II, Stormaktstiden, frihetstiden och 
gttstavianska tiden. Den svenska ar
betarklassens historia. Tidens Förlag, 
Stockholm 1949. 493 s. Häft. kr 
9: 50. 

Ernst Söderlunds arbete om 1600- och 1700-

talens svenska hantverkare utmärker sig för 
samma vetenskaplighet och objektivitet som 
de förut utkomna delarna av det stort upp
lagda verket "Den svenska arbetarklassens 
historia". Givetvis kan man ställa frågan, vad 
en hantverkarhistorik har att göra i ett dy
likt verk; intresset inriktas ju av naturliga 
skäl främst på hantverkets företagare, och 
inte ens gesällerna - i regel blivande mäs
tare - kunna utan vidare räknas till "arbe
tarklassen". Ur allmänt historisk synpunkt är 
det emellertid glädjande, att redaktionen gjort 
gränserna så vida. Ty medan litteraturen om 
stadsbebyggelser, ämbetsverk, sammanslut
ningar och företag är nästan överflödande 
rik, har förhållandevis liten möda nedlagts 
på den svårare men angelägnare uppgiften 
att teckna de svenska samhällsklassernas histo
ria. Hantverkarklassen har dessutom hört till 
de allra mest förbisedda. 

Söderlunds sakkunskap är eminent. Den har 
förvärvats genom mångåriga forskningar och 
har tidigare dokumenterats genom hans gra
dualavhandling om Stockholms hantverkar
klass, till vilken det nu utgivna arbetet nära 
ansluter sig. Särskilt imponerande är förf:s 
ingående kännedom om de olika yrkesgrup
pernas arbetsuppgifter och arbetsmetoder; ett 
yrkesregister skulle f. Ö. ha varit av stort 
värde. Mest intresserad är förf. av ekono
misk-historiska frågeställningar, men dessa 
ha inte på något otillbörligt sätt fått inkräkta 
på andra sidor av ämnet - den vidsynthet 
som kännetecknar Söderlund såsom läroboks
utgivare kommer också hans vetenskapliga 
författarskap till godo. Synnerligen påtaglig 
är förf:s måttfullhet och rädsla för att säga 
mer än vad som kan bevisas; han älskar att 

omgärda sina påståenden med reservationer. 
Läsaren får därigenom känslan att alltid be
finna sig på fast mark. Ibland blir dock skil
j elinj en mellan olika grader av sannolikhet 
alltför svag. Formuleringar av typen "nog 
torde det ha funnits minst en skomakare i de 
flesta socknar i landet" (s. 21) äro inte sär
skilt stimulerande. 

I arbetets första tredjedel (s. 7-I34) stå de 
e k o n o m i s k a förutsättningarna för hant
verket och skråväsendet i förgrunden. Med 
karakteristisk blygsamhet understryker förf. 
hantverkarnas kvantitativt sett ringa bety
delse under det agrara självhushållets tid (s. 
9). Deras uppgift var att tillgodose de högre 
samhällsklassernas behov av hantverksmässig 
lyxproduktion och hela folkets behov av ett 
fåtal hantverksprodukter, vilkas förfärdigan
de krävde ett relativt stort mått av yrkeskun
skap. Ett hantverkshistoriskt studium är där
för synnerligen givande för den, som vill ha 
konkreta upplysningar om olika samhällsklas
sers levnadstandard. 

Framställningens tyngdpunkt ligger i skild
ringen av det allmänna t i 11 s t å n d e t i frå
ga om allt som rör hantverket under den be
handlade tidrymden. På mindre säker mark 
rör sig förf. - vilket han själv är fullt med
veten om - när det gäller att söka få fram 
f ö r ä n d r i n g a r n a i detta tillstånd under 
I600- och I7oo-talen. Främst har han strävat 
efter att skapa sig ett begrepp om de olika 
yrkesgruppernas numerära utveckling. Därvid 
ha mantalslängderna varit en huvudkälla, sär
skilt för tidsavsnittet I660-I720. Samman
ställningar ha gj orts för ett stort antal lands
ortsstäder vid fyra tidpunkter under nämnda 
tidsavsnitt. Tyvärr har dock endast en av 
dessa sammanställningar publicerats under 
motivering att de olika siffrorna inte äro 
fullt jämförbara (s. 425). Denna förf:s rädsla 
för att andra forskare skola missbruka ett 
material, varur han själv dragit åtskilliga slut
satser, har lett till att läsaren för det mesta 
lämnas i fullkomlig ovisshet om hur pass sta
bilt det statistiska underlaget är. När siffror
na vid ett tillfälle läggas på bordet - det 
gäller guldsmedsmästarna (s. 28, 429) - blir 
man med tanke på materialets bräcklighet inte 
särskilt imponerad; under alla förhållanden 
är det svårt att gå med på förf:s försiktigt 
framförda hypotes, att reduktionen bidragit 
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till denna yrkesgrupps supponerade tillbaka
gång - praktiskt taget hela minskningen fal
ler nämligen på tiden före 1680. 

För tiden efter 1720 är det statistiska ma
terialet bättre och mera kontrollerbart. Förf:s 
huvudresultat kunna här anses säkra; bl. a. 
påvisar han en stark expansion av landsorts
städernas hantverk samt en viss tendens till 
"stordrift" inom vissa av huvudstadens hant
verk. Framställningen är i det stora hela be
gränsad till stadshantverkarna, medan lands
bygdens hantverkare blott skymta här och där. 
På grundval av ståndsstatistiken tycker sig 
förf. kunna skönja en stark expansion för 
lanthantverket under tiden 1751-1800 och 
räknar med att städernas skomakare och 
skräddare därigenom utsattes för ökad kon
kurrens (s. 69, 75 f.). Ehuru analysen av 
ståndsstatistiken kunde ha gjorts skarpare -
jämförelsen mellan 1751 och 1800 års siffror 
är sålunda av flera skäl ofruktbar - torde 
förf:s tes i huvudsak vara riktig. Endast en 
specialundersökning - ställd i utsikt av förf. 
(s. 5) - kan dock ge klart besked om lant
hantverkets faktiska utveckling. 

I sin intresseväckande utredning om hant
verksämbetena framhåller förf. med rätta, att 
de moderna intresseorganisationernas fram
växt skapat ökade möjligheter för förståelsen 
av det under I800-talet så starkt fördömda 
skråväsendet (s. 133). Den produktionsbe
gränsning och exklusivitet, som skråna sökte 
upprätthålla, var i all sin småskurenhet en 
naturlig produkt av tidens ekonomiska och 
sociala förhållanden. 

I arbetets andra tredjedel (s. 135-260) do
minera p o l i t i s k a synpunkter: ledmotivet 
är statsmakternas ihärdiga men i regel föga 
framgångsrika attacker mot skrånas intresse
politik. Adeln brukade därvid framträda som 
den svåraste vedersakaren, även om t. ex. 
riksrådet under drottning Christinas omyn
dighetstid inte var så skråfientligt, som man 
i äldre litteratur hävdat (s. 144 f.). Förf. ana
lyserar bl. a. det förslag till skråordning, som 
var under utarbetande 1642; dokumentet är 
förut känt men har ej förrän nu satts in i 
sitt rätta sammanhang (s. 153 ff.). Först ge
nom 1669 års skråordning lades en fast grund 
för en statlig hantverkspolitik. Påfallande är 
den omständigheten - ej framhävd av förf. 
- att skråna blevo särskilt hårt pressade vid 

tidpunkter, då adeln stod stark, såsom I7I9 
och 1773, medan de förbättrade sin ställning 
under tider av kraftig ståndsnivellering, såsom 
på I73o-talet och 1789. Dock voro förändring
arna ofta större på papperet än i verkligheten. 

I en systematisk undersökning av den of
fentliga kontrollen över hantverket och dess 
organisationer (s. 232 ff.) granskas bl. a. råds
bisittarnas, magistraternas och kommerskolle
giets verksamhet på detta område. Kontrollen 
hade, framhåller förf., mycket blygsamma 
proportioner, men dess blotta existens var av 
betydelse, inte minst för avlägsnandet av de 
tyska skråtraditionerna (s. 260, jfr s. 185). I 
förbigående göres den intressanta reflexionen, 
att I7oo-talets kommunala byråkrati åtmin
stone i Stockholm tycks ha haft en starkare 
känsla av förpliktelser mot de fattigare stads
invånarna än den 1862 skapade stadsstyrelsen 
(s. 242). Med tanke på den plutokratiska ka
raktären i 1862 års kommunallagstiftning fö
refaller detta påstående i och för sig mycket 
sannolikt. 

I arbetets sista tredjedel (s. 261-401) stå 
de s o c i a l a synpunkterna i förgrunden. 
Först granskas förhållandena bland hantverks
mästarna. Det tyska elementets tillbakagång 
utredes på ett övertygande sätt; I7oo-talets 
Sverige var ju över huvud mindre kosmopoli
tiskt än 16oo-talets. Väl grundad verkar ock
så förf:s tes, att mästarklassen väsentligen 
rekryterades blott från två håll, allmogen och 
hantverkarklassen själv - det måste dock 
beklagas, att inga som helst sifferuppgifter 
anföras i detta sammanhang. Fruktbar är den 
från tysk litteratur övertagna distinktionen 
mellan "beställningshantverk" och "försälj
ningshantverk" ; från denna utgångspunkt ges 
en sakkunnig karakteristik av de olika yrkes
gruppernas sociala och ekonomiska villkor, 
vilka voro starkt skiftande. Hantverkarnas 
riksdagsrepresentation beröres blott flyk
tigt, men en mera detaljerad utredning stäl
les i utsikt (s. 454). Det förefaller inte otro
ligt, att en dylik utredning kommer att leda 
till en modifiering av gängse föreställningar 
om att de byråkratiska intressena via magist
ratspersonerna skulle ha spelat en domineran
de roll inom borgarståndet. 

En viss skygghet för det konkreta och 
åskådliga kan nog konstateras i åtskilliga av
snitt. Detta gäller dock inte det livfulla och 
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innhållsrika kapitlet om gesällerna. Gesäll
skapens organisation och ceremoniel, de tyska 
traditionernas betydelse, de i regel föga fram
gångsrika stridsåtgärderna gent emot mästar
na samt gesällhärbärgenas humanitära och 
fackliga funktioner - allt detta är frågor av 
både social- och kulturhistoriskt intresse. Väl 
underbyggd verkar förf:s tes, att gesällernas 
levnadsstandard ofta låg en god bit över exi
stensminimum (s. 379 f.). Till sist ges några 
glimtar ur lärpojkarnas liv, präglat aven ofta 
primitiv yrkesundervisning och av ett starkt 
tryck från husbönder, vilkas rättskänsla och 
ömsinthet ibland lämnade mycket övrigt att 
önska. 

En brist i hela den socialhistoriska utred
ningen är dess starka begränsning till Stock
holm. Upplysningar om förhållanden i lands
orten lämnas högst sporadiskt; Södertälj e- och 
Arbogakringlorna ha t. ex. kommit med blott 
på grund av att de brukade säljas i huvud
staden (s. 289). Inga arkivalier med annan 
förvaringsort än Stockholm äro citerade i hela 
arbetet, och där namnges inte en enda lands
ortshantverkare men väl ett stort antal stock
holmare. Läsaren föres ingalunda bakom lju
set; gång på gång framhåller förf., att hans 
slutsatser blott avse Stockholm. Onekligen ha 
problemen dock i alltför hög grad skärskådats 
från huvudstadens horisont. Säkert skulle upp
läggningen i många stycken ha blivit en an
nan, om landsortens förhållanden beaktats i 
samma grad som Stockholms. Heterogeniteten 
inom hantverkarklassen skulle t. ex. ha blivit 
mindre påfallande, och frågan om det tyska 
elementets betydelse skulle ha fått mindre pro
portioner. Särskilt frappant är Stockholms 
dominans i avsnittet om de gifta gesällerna 
(s. 382 ff.). Förf. påvisar en mycket stark 
ökning av antalet gifta gesäller i Stockholm 
under halvseklet 1740-90, då en verklig ar
betarklass - bestående av gesäller som ald
rig blevo mästare - synbarligen började växa 
fram bland huvudstadens hantverkare. Det 
står emellertid utom allt tvivel, att utveck
lingen i landsorten härvidlag släpade avsevärt 
efter (j fr E. F. Heckscher i Historisk Tid
skrift 1944, s. 92). 

Ett rikt, svårbearbetat och förut föga ut
nyttjat källmaterial har legat till grund för 
Söderlunds arbete. Tack vare sin suveräna 
överblick över ämnet och sitt mogna kritiska 

omdöme har han sett nya sammanhang och 
nya problem. Den förindustriella epokens 
svenska hantverkarklass har stigit fram ur 
glömskan och blivit skarpare belyst än kanske 
någon annan samhällsgrupp under samma tid. 

Sten Carlsson. 

E1NO JUTIKKALA: Suomen historian 
kartasto (Atlas of Finnish History). 
Werner Söderström OY, HeIsing
fors 1949. 83 s., därav 74 kartor. 

Det historiska kartverk, som nu utgivits av 
finska his,toriker och som är det enda mo
derna i N orden, villkoet avser att i kartans 
form skildra ett lands öden, bär starka spår 
av de kartografiska metodernas utveckling 
och av nyare intresseriktningar i själva det 
historiska forskningsarbetet. Sålunda ha i 
hög gr.ad prickmetoder och grafiska metoder 
använts. Ännu mer betydelsefullt är naturligt
vis utvidgningen av ämneskretsen. Äldre his
toriska atlasverk ha i allmänhet lagt huvud
vikten vid statsterritoriets utveckling och vid 
krigshistoria och dessutom strävat efter att 
tjänstgöra som namnkartor till hjälp vid his
toriestudiet. Det nya kartverket ger en långt 
fylligare bild av utvecklingen. Bebyggelsehis
torien alltifrån förhistorisk tid har sålunda 
tillmätts stort utrymme. Här fäster man sig 
kanske främst ",id de' stora, detalj erade ut
br,edningskartoma för bebyggelsen från 1540, 
vid kartor över språkgränsernas förskjutning 
och över socken bildningens utveckling. Syn
nerligen upplysande är i detta sammanhang 
även kartor över bebyggelseförskjutningar 
mom landet under tiden 1878-1939 och 
över emigrationen. Ändringarna i administ
rativ, kyrklig och judiciell indelning ha 
också blivit utförligt behandlade. Skolor, 
kommunikationer och politiska val ha även 
väl uppmärksammats. De olika fälttåg;en se
dan 1490-talet ha kommenterats i merendels 
goda karbor. Av särskilt etnologiskt intresse 
äro kartorna över landsbygdens näringsfång 
under 1830-talet med barkbrödsregionerna ut
märkta. Socialhi,storiskt v:iktiga äm kartorna 
över grev- och friherrskapen, över tjänaran
talet på landsbygden och över indelningsver
ket. Näringshistoriska kartor över industri 
och uppodling ha också ett betydande studie-
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värde. Slutligen kan nämnas ett antal repro
duktioner av äldre kartor belysande skiftes
väsendet och över stadsplanen i Abo och Hel
singfors. 

Som synes av det uppräknade ger det fin
ska kartverket mycket i olika riktningar. För 
alLt detta har man anledning tiH stor tack
samhet. Vissa kritiska synpunkter måste dock 
även få komma till tals. De moderna kart
metodernas förmåga att tydligt berätta bero 
till icke ringa del av underlagets utförande 
och av avvägningen av det absoluta antalet 
markeringar och antalet olika slag av kart
tecken mot ytstorleken. I båda dessa avseen
den ha tydliga fel begåtts. Sålunda har det 
oroliga och på kartor i vitt och svart mycket 
otydliga finska sjösystemet genomgående 
medtagits ganska utförligt, varför ibland ore
diga bilder uppstått, t. ex. på nr 13 över 
gränsdragningarna mot öster och på vissa av 
de krigshistoriska kartorna. 

Exempel på för tät teckenanhopning er
bjuder den i och för sig synnerligen värde
fulla kartan nr 59 a över den inhemska han
deln under 1600- och 170o-talen. En större 
skala och en uppdelning ,på tvenne karbor 
skulle här gjort mera rättvisa åt ett intres
sant och säkert svårsamlat stoff. En annan 
invändning gäller dispositionen av stoffet. 
Finbnds hisltoria i lSamlad form måste natur
ligtvis skrivas kronologiskt liksom andra na
tionalhistorier ooh icke som en lång s,erie pa
tid detta senare sätt nästan uteslutande l~om
ralleUa ämnesmonografier. Här har emeller
mit till användning. Rec. skuHe avgjort före
dragit en annan uppdelning: stora kartor 
över Finland (helst i färg) med städer, bor
gar, hande1sriktningar, vissa indelningar etc. 
över landet ca 1450, 1550, 1560 etc. och i 
omeddbar följ d de mer speciella företeelse
kartor, som äro kronologiskt samhöriga. I an
slutning härtill må framhåHas som andra ön
skemål för de nya upplagor som kartverkets 
stora fört j änster tveklöst kommer att fram
kalla en supplering med kartor omfattande 
t. ex. Finlands viktigare herrgårdar under 
olika rider, över borgar och fästningar, över 
j ordens fördelning på krono-, skatte-, andligt 
och världsligt frälse. En detaljkarta över den 
viktiga pOSltrouten mellan Sverige och Finland 
under äldre tid skulle även vara önskvärd. De 
icke finskkunniga äro 'avundsjuka på dem som 

behärslka språket och därför kunna tillgodo
göra sig den säkerligen intressanta texten. 
(Till själva kartorna finnas engelska parallell
texter.) 

Nils Ludvig Rasmusson. 

ALBERT LÖFGREN: Det svenska tenn
gjutarehantverkets historia. Del I, 
band 3. Stockholms kanngjutare
skrå 1720-1850. Nordiska museet, 
Stockholm 1950. XVI + 547 s., 48 pI. 
Häft. kr 50:-. 

Albert Löfgren fortsätter målmedvetet och 
energiskt sitt livsverk: det svenska tenngju
tarehantverkets historia. Första delens tredj e 
och sista band har i år utkommit. Del I om
fattar Stockholms kanngjutareskrå och dess 
två första band detta skrås historia intill 1720: 
band I (1925) behandlade skråets organisa
tion, närings- och sociala förhållanden, band 
2 (1933) innehöll biografier, stämplar och ar
beten under denna tid. Det 1950 utkomna 
band 3 bär titeln Stockholms kanngjutareskrå 
1720-1850. Enligt fabriks- och hantverksord
ningen av den 22 december 1846 skulle de 
svenska skråämbetena upphöra - en författ
ning, som trädde i kraft den I juli 1847. 

Att på ett minimum av utrymme presen
tera innehållet av ett jättearbete blir närmast 
att rada upp en del rubriker. De delar av 
sitt enormt omfattande material, som Löfgren 
pressat in i band 3, har han grupperat i fyra 
kapitel. 

I första kapitlet ger förf. besked om verk
samheten inom ämbetet: ämbetets omfattning 
(1748 sorterade under Stockholms ämbetet 
mästare i 29 städer, bl. a. Narva, Reval, Riga 
och Abo); dess organisation, bl. a. styres
männens åligganden, ämbetets sammankoms
ter och dess ställning i domsaker såsom un
derdomstol under magistraten; hantverksmäs
siga ärenden såsom in- och utskrivningar och 
granskning av mästerstycken; samt ämbets
medlen, deras källor och förvaltning och de 
traditionella beskänkningarna. Ej minst in
tressant i detta kapitel är hans redogörelse 
för mästerstycksformarna av metall, åt vilkas 
utlånande och förtecknande han ägnat ej 
mindre än 9 innehållsrika bilagor. 
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Andra kapitlet skildrar bestämmelser om 
själva tennmaterialet, frågor, som visserligen 
berörde Sveriges alla tenngjutare, men som i 
allmänhet togos upp och behandlades av 
Stockholmsämbetet. Det gällde tennhalten och 
den kontroll därav, varom fråga väcktes 1750 
och som påbjöds i stadgan av den I januari 
1754. Redan i slutet av 1752 hade ett kon
trollkontor inrättats, vars bildande och verk
samhet här för första gången klarlagts tack 
vare, att Löfgren genomforskat hela dess ar
kiv. Han har också påvisat en hittills okänd 
officiell kontrollstämpling töre 1752. Här be
lyses även några segslitna stridigheter: stri
den om det tvåstämplade tennet (det med 
lägsta tennhalten) och striden mot Peter Virg
mans s. k. engelska tennkomposition. 

Så följer ett kapitel, som i vissa avseen
den måste sägas vara revolutionerande. Det 
berör tenngjutarnas näringsfrågor och privi
legier i belysning av den allmänna närings
politiken och ger liksom i närbilder striden 
mellan merkantilism och liberal näringsfrihet. 
Löfgren utdelar skarpa hugg mot kommers
kollegiet, som han påvisar gång efter annan 
ha till regering och riksdag lämnat osanna 
eller vilseledande uppgifter i syfte att "ut
rota både skrå och gille". Kommerskollegiet 
har, enligt författarens starkt dokumenterade 
uppfattning, visat "en hätskhet mot allt vad 
skrå hette, som är uppenbar för alla, som ej 
själva blivit förblindade av näringsfrihets
vänlig politisk inställning". De nationalekono
miska författarna ha hittills tigande förbigått 
detta. "Det är ej för tidigt, att den skamfläck, 
som kommit att oförskyllt vidlåda skråfolket, 
avtvättas och upphovet därtill ställes till an
svar, liksom ock att den vrångbild, som ska
pats av I700-talets näringsförhållanden, kom
mer under behövlig diskussion." Löfgren un
derstryker, att en opinion har orättvist skapats 
mot skråfolket, och att det är skråämbetenas 
ovanskliga fört j än st att trots förfölj elser från 
kommerskollegium en hög konstskicklighet 
kunnat bibehållas genom tiderna (varom för 
detta ämbete bilder i alla tre banden kunna 
vittna). 

I samma kapitel tar förf. upp till behand
ling även andra hinder, som ämbetet hade 
att bekämpa. Lilla tullen, dvs. stadsporttullen, 
var t. ex. ett betydande hinder för varuom
sättningen, ej minst i samband med markna-

der, vilka spelade en viss roll. Genom hall
och manufakturprivilegierna av 1739 kommo' 
hallmästare och manufakturister att inkräkta 
på skråets arbetsfält, dit också annat intrång 
och bönhaseri nådde. 

Åt närings frågorna i den samtida litteratu
ren (dvs. 1720-1850) har anslagits tre sidor 
(s. 231-233), av vilka två upptas aven ro
ande tolkning av ett enligt Löfgren "skäligen 
betydelselöst tryck från 1752", vars tendens 
på ett fatalt sätt tidigare missförståtts. Att 
denna behandling är synnerligen styvmoderlig, 
därom är Löfgren nog själv fullt medveten 
och han kunde säkerligen ur sitt inneliggan
de lager av vetande gett oss ett helt nytt 
band om detta ämne. Han hänvisar på dessa 
sidor till Petanders doktorsav.handling 1912, 
De nationalekonomiska åskådningarna i Sve
rige i litteraturen, och nämner Arnbergs An
teckningar från 1868. Men Petander går en
dast fram till 1765, och Arnbergs arbete rör 
endast frihetstidens politiska ekonomi. Lind
ströms Näringsfrihetens utveckling i Sverige 
1809-1864 (1923, 1929), som i detta samman
hang ej nämnes av Löfgren, har visserligen 
ett kortare inledningskapitel om näringsfrihets
frågan i press och litteratur under gustavian
ska tiden. Men rörande litteraturen från fri
hetstidens slut till 1809 har ej någon bredare 
framställning tryckts. Något av den flora av 
skrifter och svars skrifter, som 1752-185° 
växte upp i form av småtryck och tidnings
uppsatser, borde kanske presenterats. Särskilt 
efter den i skråväsendets historia epokgöran
de riksdagen 1809-10 ända fram till skrå
väsendets avskaffande pågick en oavbruten 
fejd för och emot näringsfriheten med en 
relativ höjdpunkt under 1820-t. I sin eljest rika 
Källförteckning upptar förf. under Tidskrif
ter endast "Stockholms Couriren 1822", var
av han använt (s. 272) ett omtalande i sep
tember av ett skymfbrev (tidningen hette då 
Stockholmska Courieren). Men han, liksom i 
stort även Lindström, tycks ha förbigått den 
ganska vidlyftiga kampanj, som just dessa år 
fördes i stockholmspressen : Courieren, Argus 
och Anmärkaren bekrigade dåvarande "skrå
inrättningen", medan Granskaren var den en
da officiella försvararen av skråna. I sist
nämnda tidning (som åtnjöt understöd av Karl 
XIV Johan) publicerade t. ex. dess redaktör, 
expeditionssekreteraren Hans Axel Lindgren, 
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en man med gott huvud och dålig ekonomi, 
1821 en serie på 8 artiklar (den nionde kom 
först den I I oktober 1822) under rubriken 
"Några allvarsamma ord om skrå författning
arna och näringsfriheten". Och 1825 öppnade 
J ournalen sina spalter för båda parterna: i II 
n:r under februari presterades ganska ingå
ende "Grunder till försvar för våra städers 
privilegier och skråinrättningar", vilket besva
rades i samma tidning dels av -h-m i 5 
marsn:r 1825, dels aven helt anonym i 5 n:r 
1826. Löfgren kan ju med viss rätt svara, att 
tenngjutarna redan vid I700-talets slut voro 
hantverkare på avskrivning, och att stock
holmsämbetet under I800-talets förra hälft 
knappast spelade någon roll alls. Men genom 
den breda kulturhistoriska uppläggningen av 
sitt ämne har Löfgren i många andra punkter 
dragit in och belyst allmänna skråintressen och 
därmed hade också en något fylligare doku
mentering av litteraturen för och emot skrån 
1720-1850, dispyten mellan "Skråmannen" 
'Och "Friheten", låtit försvara sig - bort
skämd som man blivit av författarens rund
hänta givande i övrigt. 

Bandets sista avsnitt ägnas dels åt lärgos
sarna, gesällerna och gesällskapet, som fått 
var sin studie, dels åt de enskilda människor
na bakom dessa sociala komplikationer: bio
grafier över mästarna med familje- och verk
stads förhållanden och över gesällerna. Här 
'Och var i de övriga framställningarna, men 
kanske starkast i biografiernas myller av upp
gifter, får läsaren bilder liksom ur en folk
livsskildring. 

Löfgren anser sig ej ha gjort nog i sin 
text, utan fogar till denna 21 st. bilagor av 
stort intresse, bl. a. visande i statistisk belys
ning de enskilda hantverkarnas ekonomiska 
'Och produktionsförhållanden. Så följer ett 
nyttigt personregister och ett högst värde
fullt stämpelregister. Bandet avslutas med 48 
planscher med tennföremål, typiska för stil och 
mästare. 

Tyvärr måste sägas, att en flitig läsare all
deles för ofta irriteras av slitna eller trasiga 
typer, hoppande bokstäver, "spisar" och dylika 
skönhetsfläckar - vilka trycktekniska detal
jer förf. säkert ej haft möjlighet att bemästra. 

Emellertid fortsätter förf. att föra sitt im
ponerande verk vidare. Del II skall omfatta 
tenngjutarna i svenska städer utom Stock-

holm med deras biografier och stämplar. Och 
del III ägnas åt formgivningens historia på 
grundval av hela det kända svenska mate
rialet. 

I förordet till band I uttalade Löfgren 1925 
följande fromma önskan: "Över de svenska 
tenngjutarnas gärning borde skrivas ett min
nesblad." Bara ett ögonkast på källförteck
ningar och bilagor till de inemot I 300 tryck
sidor, som redan utkommit, gör klart för oss, 
med vilken otrolig generositet förf. håller på 
att ge oss detta "minnesblad" ! 

Det är på en sällsynt bred kulturhistorisk 
bas och med aldrig sviktande järnhård flit 
han byggt upp sitt verk: oändliga timmars 
mödor bland arkivpapperens ofta svårfram
komliga labyrinter och irrgångar, oändligt 
många fjät för föremålens utnyttjande ge
nom studium, fotografering och stämp el av
gjutning (ej ens ett av den personhistoriska 
forskningen så litet utnyttjat material som 
personsigillen har han förbisett). Och resul
tatet blir ej blott, att de svenska tenngjutarna 
får en skildring, som i bredd och uttömmande 
detaljrikedom ej skänkts något annat av våra 
gamla hantverk, utan också att den, som vill 
uppta till behandling vilket annat skrå som 
helst, redan i flera viktiga punkter har ett 
solitt förarbete undangjort. 

M<ed stor tacksamhet och oreserverad be
undran måste man önska, att det förunnas 
Albert Löfgren att med obrutna krafter få 
färdigställa sitt betydelsefulla opus magnum. 

Arvid Bl1!ckström. 

GUSTAF MUNTHE: Gamla möbler. 
Natur och Kultur, Stockholm 1950. 
262 s., iII. 4 :0. Häft. kr 20: -, inb. 
kr 28:-. 

En av den konsthistoriska handbokslittera
raturens bestsellers i Sverige har varit Gus
taf Munthes bok Gamla möbler, som utkom 
första gången 1927 och som nu upplever sin 
femte upplaga. Boken fick redan från början 
vederfaras ära:n att placems i Kungl. biblio
tekets referenshylla, och förviss'o gjorde den 
sig förtjänt härav genom framställningens 
klarhet 'Och översiktliga form. Att i en enda 
volym av tämligen obetydligt 'Omfång kunna 
ge det väsentliga av möblernas stilhistoria 
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med illustrativt ackompanj emang var något 
av ett konststycke. Genom 'sin dåvarande 
ställning som föreståndare för ett av vårt 
lands största konstslöjdmuseer hade författa
ren de bästa förutsättningar 'att överlägset be
härska ämnet. Den nu utgivna femte uppla
gan skiljer sig från föregångarna dels genom 
sitt 'Större format IOch omfång, dels genom 
tillkomsten av tvenne nya kapitel, nämligen 
ett om amerikanska möbler och ett om möbel
hantverket under 1800-1alet, och vidare ett till 
stor del nytt bildmaterial. Texten i den nya 
utgåvan bygger emellertid i stort sett på den 
näst föregående från 1'932. 

En handboksförfattare kan förliknas vid en 
såningsman, den där måste vara angelägen 
att ha utsädet i sin skäppa renodlat, om han 
vill emotse god lön för sina odlarmödor. Någ
ra frön av ogräs bland kornet kunna lätt för
sämra resultatet. Om författaren till en bok, 
som på grund av sin upplägggning är förut
bestämd att läsas av ett stort antal vetgiriga 
människor utan möjligheter att på stunden 
pröva tillförlitligheten av det som sägoes, un
derlåtit att förvissa sig 'Om riktigheten av sina 
uppgifter, har han sannerligen tagit ett tungt 
ansvar på sig. En ha:ndbok betraktas oftast 
som auktoritet, och fördenskull måste kravet 
på akribi vara oeftergivligt. 

Dessa allmänna reflexioner ha visserligen 
väckts till liv vid ett närmare studium av 
Gustaf Munthes bok i dess senaste reinkarna
tion, men det vore en gemen beskyllning att 
kalla den genQmgående ovederhäftig. Förfat
tarens djupa insikter i ämnet utgöra en på
litlig borgen för en förtrogen framställning 
Qoh han har IOckså redligt söM tillvarataga de 
mellanliggande aderton årens forskningsresul
tat på 'Området. Men det förekommer icke 
desto mindre i boken vissa misstag, som ej ens 
med bä,sta vilja kunna betraktas s'Om helt oför
argliga. För en intellektuellt så rikt rustad 
person som Gustaf Munthe, vars andliga vita
litet kan sprudla, när en uppgift vinner hans 
särskilda bevågenhet, måste en översyn för 
fjärde gången av ett eget opus ha varit depri
merande 'Och följaktligen har vaksamheten 
ibland slappnat. 

Om man granskar exempelvis kapitlet om 
rolmkon i Sverige, ett avsnitt, s'om med bil
derna omfattar ett ark, får man anledning till 
följande påpekanden. 

Bildtexterna äro gjorda utan hänsyn till 
konsekV'ens. Den ena gången får man veta 
var en möbel befinner sig, den andra gången 
saknas sådan uppgift. Det vackra uppslaget på 
s. 150-151 har till vänster en bild, vars text 
omtalar, att den visar det kinesiska kabinettet 
på Sturefors från 1760-talet, till höger en in
teriör från China vid Drottningholm med till
kJ'Omsttiden angiven i bildtexten till "1700-
talet". De båda rummen färdigställdes prak
tiskt taget jämsides mot 1760-talets slut av 
Rehn 'Och Pasoh, vilket kunde ha varit värt att 
upplysa om. - Texten till det skulpterade 
vägguret på s. 153 meddelar, att detsamma 
gjorts vid 1700-talets mitt av F. Ekström; ur
makaren hette J. Ekström och dateringen kan 
i detta fall preciseras till 1760-talets slut. -
Den st'Ora byrån i Falk Simons samling (ej 
angivet) på s. 155 säges vara fanerad med 
mahogny; i verkligheten äro träslagen königs
holz, amarant 'Ooh buxbom. - På s. 156 är av
bildad en rQkokobyrå (felaktigt angiven som 
tillhörig Falk Simon) av Gustaf F'Oltiern, 
som uppges ha varit mästare 1791-1830, en 
högst förvånande upplysning i anslutning till 
denna bild. Tiden 1771-1804 motsvarar där
emot det verkliga förhållandet. 

Vad den löpande texten beträHar, kunna 
följande anmärkningar göras. På s. 157, r. I 

uppifr. står 1766-70, vilket borde ha varit 
1763-75 enligt en nyligen publicerad export
förteckning. - Faneret på de svenska rolmko
byråarna 'Säges (s. 159, r. 6 nedifr.) vara 
"någon gång" valnötsträ. Tvärtemot kan sä
gas, att detta träslag jämte königsholz var det 
ojämförligt vanligaste. Vidare uppges (s. 159, 
r. 3 nedifr.), att möblernas br'Onsbeslag "i 
stor utsträckning" imp'Orterades frå:n Frank
rike. Vad har författaren för stöd för ett dy
likt påstående? - På s. 160, r. 4 uppifr. figu
rerar stadigt den apokryfiske Karl Ludvig 
N eijbert, slOm man trodde var för alltid vigd 
åt glömskan. Ogräs har ovanligt kraftiga röt
ter! - De på s. 160, r. 5 nedifr. nämnda mäs
tarna Johan Niclas Eckstein och Kristoffer 
(!) Wilkom verkade ej 1750-84 och 1754-
73 utan 1758-76 respektive 1763-65. - På 
samma sida, r. 3 nedi fr., står alldeles riktigt 
angivet, att Nordin var mästare mellan åren 
1752 'Och 1773, men det är ej alldeles 'Oviktigt, 
att hans verksamhet som självständig mästare 
började redan 1743. Följande rad har uppgif-
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ten, att Dahlins mästaretid slutade I787, vil
ket är tre år för mycket. - Bland framstå
ende snickare i Stockholm, vilka signerat by
I'åar av den fullt utbildade rokokotypen, näm
nas de båda kusinerna Johan Conrad och J 0-

han Nic1as Eckstein samt Christian Gotthard 
Wilkom. 'Detta urval förefaller ha skett rätt 
så slumpartat. Den förstnämnde, som var 
Haupts förste lärare, har efterlämnat ytter
ligt få signerade arbeten, varför hans förmå
ga svårligen kan bedömas. Wilkom var verk
sam som självständig snickare blott i två års 
tid, och hans kända produktion rättfärdigar 
ej omnämnande i detta sammanhang; de möb
ler, som hans änka lät ,stämpla med hans 
nacmn, äro utförda av Johan Nor::eus. Namnen 
Eisenbletter, Reijmers, Efverberg och Korp 
hade varit betydligt mera representativa. -
Till sist kan påpekas, att Dahlins 'skåp och 
skrivbord i lack finnas på Tullgarn och ej på 
Stockholms slott (s. 16I, r. 4 uppifr.). 

Anmälaren är fullt medveten om att hans 
detaljrnässiga kritik har ett tycke av kriarät
tande, men då det är fara värt att författaren 
ganska snart av sin förläggare tvingas produ
cera en sjätte upplaga, kunna anmärkningarna 
måhända vara till gagn.1 

Marshall Lagerquist. 

Rallarminnen. Utg. under red. av 
M. REHNBERG. N ordiska museet, 
Stockholm I949. 324 s., iII. Häft. 
kr 6:-. 
SkogsarbetaTminnen. Som ovan I949. 
268 s., iII. Häft. kr 5:-. 
Byggnadsarbetarminnen. Som ovan 
I95o. 346 s., ill. Häft. kr 5:-. 

I serien Svenskt liv och svenskt arbete ut
kom I949 två band, Rallarminnen och Skogs
arbetarminnen. I år tillkom en ny volym, 
Byggnadsarbetarminnen, där snickare och tim
mermän kommer till orda och berättar om sina 
öden och erfarenheter. Dessa hågkomster ger 
oss en levande bild av gårdagens svenska sam
hälle, sådant det tedde sig ur arbetarens syn
punkt. På samma gång får läsaren göra be
kantskap med olika yrkesgruppers sätt att rea-

1 Recensionen inlämnad till redaktionen IS/4 
1950. 

gera på sina typiska situationer. Både för 
historikern och för socialpsykologen ger dessa 
skildringar ett utomordentligt värdefullt ma
terial. Man möter också olika individualiteter, 
som ser sin miljö på sitt eget sätt och kan 
på ett enkelt och okonstlat sätt uttrycka sina 
skiftande erfarenheter. 

I rallarminnena möter man en förgången 
epok, som skiljer sig väsentligt från de ty
piska dragen i det moderna svenska folkhem
met. Berättarna kommer i regel från lands
bygdens proletariat. De berättar kärvt och 
sakligt och utan sentimentalitet om sin barn
doms karga fattigdom. Min far, berättar en 
rallare från Blekinge, "arbetade på Olov
ströms bruk som plåtklippare, då han förlyfte 
sig. Detta hände en månad innan jag kom till 
världen och eftersom vi bodde i brukets fas
tighet, blev min mor vräkt på bar backe med 
sina barn". - - - "Det var inte roligt för 
mig", skriver en jämtlänning om sin barn
domstid, "dålig mat samt dåliga husrum. Vi 
fick för det mesta bo i en bryggstuga eller 
någon annan förfallen byggnad. Vi var s. k. 
inhyses, några möbler var det inte fråga om, 
en säng och ett bord, ett skåp, ett par stolar, 
ett säte eller bänk gjort aven planka, det 
var allt i möbelväg samt tapeter av tidningar." 
Skolan ger nödtorftiga kunskaper, mest i ka
tekes och biblisk historia, och så snart som 
möjligt måste barnen ut och förtjäna sitt 
uppehälle. Efter några år med arbete på olika 
håll får berättarna anställning vid ett järn
vägsbygge bland "männen av slägga och kling
ande borr", som Einar Malm besjunger i sin 
hymn till "vildmarkens hjälteepos". Poeten 
låter dem drivas därtill av skaparelycka och 
nedärvd äventyrslust; i allmänhet drevs de 
nog av mera prosaiska motiv och stod allt för 
nära livets hårda nödvändighet för att upp
skatta vildmarksromantikens stämningsvärden. 
De berättar kärvt och sakligt om det primi
tiva livet i rallarbarackerna : "skurning före
kom aldrig, knappast sopning, bordet var fullt 
med smutsigt porslin och potatisskal i massor, 
så man knappt såg den som satt vid motsatta 
sidan av bordet". De berättar om sitt hårda 
arbete på yrkesmannens språk utan minsta 
försök till litterär utsmyckning, och just där
för verkar deras skildring så levande och äkta. 
De ger oss en god bild av den stränga soli
dariteten i ett arbetslag, där var och en är 
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beroende av de andra. Vardagssläpet avbrytes 
ibland av dryckesgillen, som relateras utan 
omsvep och utan minsta skymt av billig sprit
romantik. "Så festade vi om några dagar", 
heter det i en berättelse, "så länge någon av 
oss hade några slantar kvar, ty solidariteten 
var stor hos oss rallare." I åtskilliga skild
ringar får man ett .starkt intryck av spän
ningen mellan rallarna och den bofasta be
folkningen i de bygder, där järnvägslinjerna 
drogs fram. Rivaliteten om flickorna på dans
banorna ledde inte sällan till "kalas med knyt
nävarna", och ibland kom knivarna fram: får 
man tro berättelserna så brukade bondpojkar
na vara den aggressiva parten. 

Det fanns naturligtvis många oroliga andar 
bland dessa starka och hårdföra män, som 
samlats från alla landsdelar för att tjäna sitt 
bröd vid järnvägsbyggena. Men rallarna hade 
sin yrkesheder, och de visste att eftertryck
ligt bestraffa alla brott mot kamratskapets 
oskrivna lag. "Han trodde, att han skulle få 
göra litet som han ville", skriver en av be
rättarna om ett svart får i arbetslaget, "men 
det blev annat av. Allihop höll vi efter honom, 
så det dugde inte att slinka undan." 

Representanterna för rallarkåren berättar 
korthugget och kärvt och låter fakta tala utan 
kommentarer. Skogsarbetarna har ett raskare 
målföre, de skildrar ofta sina upplevelser på 
ett livfullt och målande sätt och ger oförbe
hållsamt uttryck åt sina känslor och reflexio
ner. Rallarna har kommit från skilda bygder, 
de flesta från södra och mellersta Sverige, 
och de har prövat på åtskilliga arbeten innan 
de tog värvning i järnvägsbyggandets stora 
arme. Skogsarbetarna är norrlänningar, värm
länningar eller dalkarlar, och de har lärt 
sig yrket från barnsben i de stora timmer
skogarna. De skräder inte orden, när de talar 
om arbetets vedermödor. Så lyder det exem
pelvis i en skildring av ett arbetslag, som höll 
till mellan Ramsele och Borgvattnet : 

"Att alla, såväl huggare som körare, kände 
sig pessimistiska under sådana arbetsförhål
landen, kan vi förstå. Först arbeta från tidigt 
på morgonen till sena kvällen för liten, j a en 
del dagar ingen lön, det var mest att ploga 
och skotta vägar. Sen när kvällen kom var 
det att gå till denna ruskiga och kalla koja, 
och tända upp eld, så det blev litet varmare. 
Det var att lägga på elden jämt ända tills 

det börja lukta ko skit allt för starkt, den luk
ten satt i kojan hela vintern. Men det var 
inget sensationellt, alla hade det så." 

Men inte sällan möter man uttryck av gott 
humör och arbetsglädje trots alla motigheter. 
En huggare från Värmland ger en drastisk 
och utmärkt berättad skildring av det hårda 
slitet och de ohygieniska förhållandena - un
derplaggen fick sitta på i åtskilliga veckor, 
och det vimlade av löss i kojorna. Men, till
lägger han: 

"Det skulle vara i hög grad oriktigt att 
säga, att man inte trivdes med livet i skogen. 
I regel var vi - det gäller nu närmast de 
lösa arbetarna - mycket tillfredsställda, då 
vi hade gjort upp med någon bonde om hugg
ning under den kommande vintern, och vi 
brukade vara rätt otåliga, innan det bar av 
- på senhösten eller omedelbart efter års
skiftet. - - - Visst kunde man få frysa på 
resan - att ligga på släta golvet med ett par 
vedträn under huvudet (något som vi ofta 
var med om) hör ju inte till de mest efter
traktade bekvämligheterna - nog hände det, 
att vi kom överens om att det hela var 'fem
djävligare' än vi hade tänkt oss, och när vi 
kom fram till drivningsplatser och kojor -
- inträffade det säkert ibland, att känslorna 
bubblade inom oss som innehållet i en kokan
de bykgryta, men olusten försvann snart, då 
det hade bäddats med friskt granris på britsen, 
då eggjärnen hade kommit fram, sågtänderna 
satts i stammen på ett eller annat träd och 
barken rann i långa remsor från de fallna 
stammarna. " 

I rallarminnena märker man knappast något 
intryck från tidens andliga folkrörelser. 
Skogsarbetarna däremot har åtskilligt att be
rätta om baptisternas väckelsepredikan och om 
goodtemplarrörelsens kamp på liv och död 
mot de fäderneärvda dryckessederna. De poli
tiska och sociala stridsfrågorna har tydligen 
spelat en mycket obetydlig roll. Man talte, be
rättar en skogsarbetare, om "nästan vad som 
helst, utom politik, och eftersom det var före 
den allmänna rösträttens införande, kan det 
ha sin förklaring. Det var ingen av kojornas 
män, som kunde göra något åt de frågor, som 
låg en arbetare om hjärtat, varför ingen in
tresserade sig för att tala om detta då främ
mande problem". 

Sociala spörsmål är minst av allt främman-
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de och likgiltiga för de snickare och timmer
män, som berättar sin livshistoria. De är er
farna och vederhäftiga fackföreningsmän med 
trygg känsla av sitt medborgarskap i den 
svenska folkstaten. De talar gärna om genom
brottstiden vid århundradets början. Det var 
en härlig tid just då, skriver en byggnads
snickare, som gått upp med liv och själ "i 
de olika folkrörelserna, såsom LO.G.T., Ver
dandi, S.D. ungdomsklubbar, S.D. Arbetar
partiet och fackföreningsrörelsen". Med 
grundlig sakkunskap berättar dessa yrkesmän 
om sitt arbete och ger oss okunniga läsare 
inblick i de tekniska detalj erna. Då och då 
får berättaren en humoristisk glimt i ögonen, 
när han erinrar sig originella gubbar från 
sin ungdomstid, och ibland kommer den so
ciala indignationen fram vid minnet av gamla 
missförhållanden och oförrätter. Men det där 
hör till det förflutna. "Samhället har i alla 
fall gått framåt", säger en gammal fackföre
ningsman, "och man får hoppas att utveck
lingen skall gå framåt i samma takt i fort
sättningen, att alla arbetsplatser blir trivsam
ma och att alla bostäder blir idealiska så väl 
på land som i stad." En av berättarna, en ve
teran i den syndikalistiska rörelsen, ser mera 
pessimistiskt på förhållandena av i dag. "Nu 
är andan den att 'flytte brikker', och den ger 
mig inte samm~ känslor. Det totalitära, för
mynderskapet, tilltalar mig ej." Han saknar 
sin ungdomstid, med dess entusiasm och dess 
tro på de stora sociala framtidsmålen. "Men", 
tillägger han, "andra får föra verket vidare. 
Det är utvecklingens lag." Och en annan an
mäler ett visst tvivel på den moderna tekni
kens välsignelser. "J ag är", skriver han, "den 
förste att erkänna och inse betydelsen av alla 
de framsteg som uppnåtts för både individ och 
samhälle. Men en sak, som nuvarande snicka
ren går förlustig är tillfredsställelsen att se 
en färdig produkt framvuxen av mina hän
ders verk. .T ag tar materialen, bearbetar den 
i alla detaljer, inför den färdiga produkt, som 
blivit resultatet av mina bemödanden, känner 
jag en skaparglädje inför en sak som jag med 
yrkesstolthet kan betrakta som fullgod." 

Dessa böcker om svenskt arbetsfolk förtjä
nar att läsas av alla, som vill få en inblick 
i vår inre historia under det sista halvseklet. 
De lär oss känna situationer och människo
öden, för vilka ing-en hör stå främmande om 
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han vill förstå samhället sådant det varit och 
sådant det är. De är skrivna av män, vana 
att hantera helt andra redskap än pennan; de 
framträder utan litterära pretentioner, men 
de hör i ordets sanna mening till vår levande 
litteratur. 

Gunnar Aspc7il1. 

RUTH BENEDICT: Kulturmönster. 
Livsstilar och sedvänjor. I sv. övers. 
av Gulli Högbom. Tidens förlag, 
Stockholm 1949. 260 s. Klotband kr. 
15:-· 

I serien "Modern människokunskap" har 
Tidens förlag utgivit en svensk översättning 
av Ruth Benedicts bok "Patterns of Culture". 
Detta är ett mycket välkommet initiativ, men 
det tar onekligen sin tid, innan världslittera
turens vetenskapliga standardverk blir till
gängliga för den icke språkkunnige svensken. 
Benedicts bok utkom första gången 1934 och 
fram till 1948 hade icke mindre än fyra upp
lagor utkommit på engelska. 

Ända fram mot mitten av 1890-talet be
härskades amerikansk etnologi av den gamla 
evolutionistiska grundsynen, funtad på den 
biologiska darwinismen och Morgans och Ty
lors bestickande teser om kulturens enlineära 
utvecklingsstadier. Köln-Wiener-skolan, eller 
den kulturhistoriska skolan, vars upprinnelse 
närmast får sökas i Graebners "Methode der 
Ethnologie", 19II, har spelat en föga fram
trädande roll i Amerika och Pater Wilhelm 
Schmidts insatser och metodiska påbyggnad 
av Graebner kom ju långt senare. Det blev 
betecknande nog den tyskfödde Franz Boas, 
som i Amerika kom att inleda en mera rea
listisk behandling av kuIturstudiet, förenande 
vetenskaplig bearbetning med ingående fält
studier. Boas började sin verksamhet i Ame
rika redan 1889 men man får aldrig glömma, 
att som hans andlige fader står den klarsynte, 
lärde och vittbereste forskaren och museiman
nen Adolf Bastian, som år 1885 grundade 
Museum fur Völkerkunde i Berlin, där Boas 
verkade två år som assistent och samtidigt 
var docent vid universitetet. Boas har emel
lertid även influerats starkt av kulturgeogra
fen Ratzel. Boas har spelat en mycket stor 
roll som inspirerande lärare och ledare för 
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snart sagt hela den nuvarande etnologgene
rationen i Amerika. Även Ruth Benedict hör 
till kretsen kring Boas och då hennes bok 
först utkom 1934 var förordet skrivet av ho
nom. Man har verkligen anledning fråga, var
för inte detta förord fått komma med i den 
svenska upplagan. Det skäms sannerligen inte 
för sig och skulle ökat bokens volym med tre 
sidor. Einar Tegens presentation av Bene
dicts bok i förordet till den svenska upplagan 
gör inte Boas överflödig. Tegen lanserar i 
sitt förord termen kulturantropologi, medan 
översättaren med all rätt föredragit den mera 
bekanta termen etnologi. Man undrar vad det 
skall tjäna till att åstadkomma större förvir
ring inom samhällsvetenskapernas svenska 
ordarsenaI än vad som redan finnes. "CulturaI 
anthropology" börjar redan bli en smula omo
dernt i anglo-amerikanskt språkbruk och här 
hemma ger den klumpiga termen ingenting 
utöver vad vi redan har i termerna etnografi 
och etnologi, den senarc introducerad redan 
av Hylten-Cavallius. 

Vill man härvid se tendenserna i internatio
nellt språkbruk, som svensk forskning borde 
ta en viss hänsyn till, men inte alltid gör, kan 
man studera handlingarna från den senaste år 
1948 i Bryssel hållna "IIIrd International Con
gress of Anthropological and Ethnological 
Sciences" och dess föregångare. Här förekom
mer termen "anthropology" endast i betydel
sen "physical". Här i Sverige lär vi inte avse
värt kunna inverka på den internationella 
forskningens terminologi och således inte hel
ler ge renässans åt en mindre gångbar term 
genom att försvenska den. Man vill här hem
ma från filosof sociologiskt håll gärna lansera 
termen kulturantropologi för modern, på sam
hällsstrukturen inriktad forskning i Amerika 
från Boas och framåt samt för de europeiska 
funktionalisterna Malinowski och Radc1iffe
Brown. Emellertid har i så fall "kulturantro
pologen" Lowie skrivit ett huvudverk, som 
han kallat "The History of Ethnological 
Theory" (1937) och Radc1iffe-Brown har se
dan 1923 för sin vetenskapliga linje lanserat 
och motiverat termen "Social anthropology". 

Ruth Benedict har just genom detta verk 
kommit att betraktas som den särskilda före
trädaren för den riktning, som särskilt vill 
ägna sig åt studiet av kulturhelheten, kultur
stilen eller kulturmönstret, som översättningen 

använder för "patterns of culture" eller "cul
turaI patterns", som är Boas' term. I själva 
verket delas denna inställning med individu
ella variationer av många amerikanska och 
även utomamerikanska etnologer. Det finnes 
nog en tendens att överskatta Benedicts in
sats, därför att hon kanske klarast och be
stämdast formulerat denna uppfattning som en 
metodisk princip. Hennes bok har nått en 
enorm spridning, men det finnes forskare i 
Amerika, som väger betydligt tyngre än hon. 

Det är vanligt, att man från amerikanskt 
håll förnekar influensen från den s. k. funk
tionalistiska riktningen inom etnologien, vars 
främsta representant är Bronislaw Malinowski 
men även i hög grad A. R. Radc1iffe-Brown. 
Det må vara sant, att funktionalismens 
grundtankar fanns i Amerika före Malinowski 
genom Boas, men säkert är, att en bok som 
Benedicts inte skulle ha kommit till utan Ma
linowskis insats. 

Malinowski har särskilt betonat behovet att 
studera hela kulturmiljöer och de i dessa in
gående kulturformernas inre sammanhang, or
saksverkan eller samspcl. Ett sådant program 
ligger ganska nära Boas' och Benedicts strä
van att klarlägga totaliteten aven viss kul
tur, dess mening, som helhet betraktad, "the 
genius of the culture" eller de attityder, som 
bestämma den enskildes såväl som gruppcns 
uppträdande för att citera Boas' förord. Här
vid kan man, menar Benedict och många med 
henne, få fram vissa kulturmönster, som är 
bestämmande för en viss kulturs inre funktion 
eller struktur (Benedict: "configuration") . 
Med en viss adress till funktionalisterna, som 
kanske något ensidigt räknat med fast funge
rande och harmoniska sammanhang mellan 
olika sidor inom en kultur, framhåller Bene
dict, att det finnes kulturer, där just bristen 
på sådant samspel ("integration") är ett ka
rakteristikum. Men trots detta visar en viss 
kulturs system av mönster och värden ("cul
tural patterns", "configuration") en bestän
dighet, som kan sträcka sig utöver många 
enskilda kulturelements livslängd. 

Fjärde upplagan på engelska av Benedicts 
bok har undertiteln "An analysis of our so
cial structure as rclated to primitive civi
lisations". Denna förklarande underrubrik har 
inte kommit med i vår svenska utgåva, och 
den är kanske också mera en försäljnings-
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slogan än en riktig karakteristik av boken. 
Dess innehåll är snarare komparativa analy
ser av tre mycket väsensskilda kulturer, 
"puebIos" i New Mexico, "dobu" i MeIane
sien och "kwakiutl" på Amerikas nordväst
kust. Men dessa analyser ha gjorts under 
ständiga parallelliseringar med modern euro
amerikansk kulturuppfattning, vilket onekli
gen är ytterst avslöjande för den senare. En
dast i fråga om "puebIos" kan Benedict byg
ga på egen erfarenhet i fältet. Men även här 
har hon dragit stor fördel aven kvinnlig fors
karkollega, Ruth L. Bunzel. För "dobu" har 
R. F. Fortunes monografi legat till grund och 
för "kwakiutl" slutligen läraren Franz Boas' 
omfattande undersökningar. 

Ruth Benedict var en mycket berest och i 
den allmänna idehistorien väl bevandrad fors
kare. I sin bok har hon också vävt in både 
Friedrich Nietzsche och Oswald Spengler. 
Hennes försök att karakterisera primitiva kul
turer som dionysiska eller apolloniska i an
slutning till Nietzsches studium av det antika 
dramat kan dock inte anses särskilt lyckade 
och bidrar inte till att ge en klarare bild av 
kulturerna själva. Detta är väl snarast ett 
stänk av litterär fåfänga. Man blir smått 
ängslig vid alla försök att studera vår egen 
kultur via antiken. Då principen tillämpas på 
kulturer utan något som helst historiskt kul
tursammanhang med antiken, har man anled
ning vägra att följa med, så vida inte de be
grepp, som det antika kulturstudiet gjort till 
intellektuellt allmängods, verkligen hjälpa till 
att klarlägga problemen, vilket knappast gäller 
i detta fall. 

Mycket kunde sägas om detta verk. Även 
med beaktande av de fel, som vidlåder allt 
mänskligt, äger det en intellektuell klarhet 
och en charm, som nära hänger samman med 
författarinnans eget väsen. Vidsträckta re
sor, som Ruth Benedict gjort med nästan 
flickaktigt öppna ögon, har i förening med en 
rik beläsenhet gett henne en klar uppfattning 
av kulturvärdenas relativitet. Men hon har 
i gengäld haft mindre möjligheter att själv 
verkligen fördjupa sig i enskilda kulturer och 
det finnes nog i hennes bok ett och annat 
stänk av globetrotterns naturliga fladdrighet. 
Strax efter internationella etnologkongressen 
i Bryssel 1948, där anmälaren hade glädjen 
att göra Ruth Benedicts hekåntskap, gick hon 

bort, till stor förlust för den vetenskap, vars 
uppgift det är att söka förstå människan och 
hennes kultur. 

I fråga om överföringen av boken i svenskt 
språk kan jag inte finna annat än att Gulli 
Högbom genomfört denna svåra uppgift på 
ett mycket förtjänstfullt sätt. En del termer 
hade nog behövt översättas och definieras. 
J ag erkänner också gärna, att j ag saknar ori
ginalupplagans register. Ett sådant i svensk 
språkdräkt skulle gett tillfälle till många klar
läggande begreppsutredningar och därigenom 
också gj ort översättningen mera lättläst. Det 
är underligt, att ett modernt förlag, som öns
kar en bred och folkbildande spridning för 
sina böcker, inte beaktat en sådan sak. 

Man har dock anledning att vara Tidens 
förlag mycket tacksam för det inspirerande 
stoff, som ställts till icke språkkunnigas för
fogande genom detta verk liksom för vad hit
tills kommit ut i den klokt startade serien 
"Modern människokunskap". Sådana verk på 
svenska ha en enorm betydelse. Inte kanske 
för oss vetenskapsmän direkt och inte heller 
för de studerande inom etnologien. För båda 
grupperna bör primärverken vara huvudsa
ken. Men översättningar ha en stor betydelse 
för alla intresserade lekmän. Genom dem skall 
intresset vidgas och det skall med sådan hjälp 
fortare stå klart för allt flera, vilken enorm 
betydelse kuItur- och samhällsstudiet har även 
i relation till våra egna, moderna samhälls
problem. Måtte Tidens serie "Modern män
niskokunskap" därför bli en lång serie av 
böcker. För översättning anmäla sig en rad 
av framstående och fascinerande forskare. 
Låt oss nöja oss med fyra av de främsta inom 
etnologi en : Frani Boas, Bronislaw Malinow
ski, A. R. Radcliffe-Brown och Ralph Linton. 

Albert Eskcröd. 

KARLIS STRAUBERGS: Lettisk folktro 
om de döda. Nordiska Museets 
Handlingar 32. Stockholm 1949. 140 
s., iII. Häft. kr 12:-. 

Medan svensk folktiroforskning för närva
rande tycks ha råkat i sin, kan man glädja 
sig'åt en riklig produktion inom denna äm
neskrets bland baltiska och finska forskare. 
De baltiska folkloristernas arbeten är så myc' 
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kiet mera berömvärda som de oftast måst ut
föras under mindre gynnsamma omsltändig
heter. Till de sista bidragen hör professor 
Karlis Straubergs arbete, vari förf. liksom i 
tidigare skrifter visar prov på stor beläsen
het. Då han därtill är klassisk filolog har han 
kunnat föra fram mycket värdefullt material 
från gamla och glömda auktorer. Medan de 
flesta etnologer huvudsakligen bygger på det 
i sen tid upptecknade traditionsmaterialet, och 
ofta inte tillräckligt anstränger sig för att 
finna dokument från äldre tid, bygger Strau
bergs undersökning i mycket hög grad på dy
likt material. Dock har härvidlag Lettland 
varit gynnsammare lottat än vårt land, spe
ciellt genom den rika förekomsten av folk
Vlisor, s'Om förmedlat kunskap om t. o. m. det 
hedniska kulturskiktet. 

Trots det omfattande källmaterialet och den 
noggranna redovisningen härför måste emel
lertid Srtraubergs arbete betraktas icke som en 
vetens,kaplig avhandling utan snarare som en 
sammanställning av vetenskapligt stoff. 
Straubergs ställer nämligen inga problem och 
löser därför heller inga. Som materialsamling 
är arbetet emellertid imponerande och kom
mer att öppna vägen för många forskare. 

Folktrofmskarens studieområde är svårtill
gängligt. Han kan aldri'g gå direkt till sitt stu
dieOlbjekt utan måste studera folktron i dess 
ybtre manifestationer: sed och dt. Straubergs 
har också gj ort detta, och det är betecknande 
att förf. givit två av arbetets tre delar rubri
ken "rit" och "bruk". Också den tredj e och 
sista avdelningen behandlar i sak detsamma. 
Sedan förf. presenterat detta sedmaterial ha
de det varit hans uppgift att med användande 
av etnologisk, psykologisk och religionshisto
risk metod söka deducera fram folktron. Den
na uppgift har förf. emellertid undandragit 
sig. Det hade därför varit lyckligare om förf. 
ställt mål.et lägre och nöj!t sig med att kalla 
sitt arbete "lettiska begravningsbruk". Förf. 
framlägger ett mycket stort jämförande ma
terial, både från N orden 'Och kontinenten, och 
pekar ·o.fta på likheter med andra länders be
gravningsbruk. Men han glömmer tala om 
olikruetema. Man får därför ingen klar upp
fattning om vad soth eventuellt kan kallas 
lettisNt. Jämförelserna suddar ofta ut bilden 
av det specifikt lettiskaeller baltiska i stället 
för att göra den mera pregnant. Balticums 

kara!ktär av kulturellt gränsområde, med in
flytelser från flera håll i både tid och rum, 
hade elj est bort vara ebt givande studieom
råde, om föd. använt modern etnologisk me
todik. 

Vidare måste man bestämt opponera mot 
förf:s citerande av latinska auktorer, vilka 
förekomma så gott som på varje sida i arbe
tet, utan något spår till översättning. Förf. 
icke blott felbedömer sin läsekrets latinkun
skaper, utan låter densamma också förbli 
okunnig om den tol:kning föd. vill ge sina 
känor. - För föd:s egen skull måste man 
slutligen beldaga att inte det ursprungliga 
tyska manuskriptet (j fr. förordet) trycktes i 
stället för den senare gjorda svenska över
sättningen. Därigenom skulle Straubergs ar
bete, som behandlar ett vetenskapligt område 
av stort internationellt intresse, i sin helhet 
gj orts tillgängligt fören vida större läsekrets 
än elen mycket begränsade svenskspråbga. 

Nils-Arvid Bringeus. 

OSKAR LODRITS : Gntndzuge des esf
nischen Volksglaubens J. Skrifter 
utgivna av Kungl. Gustav Adolfs 
Akademien IS:1. Lund 1949. 591 s., 
iiI. Häft. kr 3D :-. 

Professor Loorits bok er en prestasjon av 
rang med sine innpå 600 sider, bygget over 
et materiale som ikke lenger var fullt til
gjengelig og skrevet under opprevne og van
skelige forhold. Fra en lang rekke tidligere 
arbeider kjenner en forfatterens evne til å 
tpenge inn i et materiale. Vi kj enner hans ene
stående fortrolighet med stoffet, erhvervet 
gj ennem mange års arbeide med estisk tradi
sj on, og han kj ennskap til allverdens litera
tur. I denne boken Ijiiper hans tidligere stu
dier sammen til et helhetsbillede. Planen er 
egenartet og krevende. En kan bare sammen
ligne med verker som Wuttkes eller fra se
nere år Richard Weiss V olkskunde der 
Schweiz for å se hvor meget mer ambiti0s 
anlegget er i disse " Grundziige". Det er ikke 
bare en demonstrasj on, det er en interpreta
sjon boken viI gi, et storstilt fors0k på å be
stemme grunnm0nstret eller dedominerende 
motiv innen en bestemt nasj ona 1 tradisjons
gruppe. Og det gj eIder et folk hvis historie 
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er bestemt av landets beliggenhet, og farvet 
av ulykkelige politiske forhold under et sta
dig press fra naboer i 0st og vest, hvis kul
turelle orientering var anderledes. Stoffet er 
overveldende, fordi innsamlingsarbeidet har 
v<ert drevet mer energisk og målbevisst enn 
i de fleste andre land. På detta grunnlag viI 
forfatteren fors0ke: "einen Grundriss der 
estnischen Geistigkeit im Lichte der V olks
religion und der problemreichen Volksliberlief
erungen zu entwerfen". Fremstillingen tan
gerer derfor stadig nye problem, og en skan
dinavisk anmelder finner derfor snart sagt på 
hver eneste side trekk og motiv som frister 
til kommentar; ting han kjenner, men ofte 
med en anne n kontekst, orientert efter andre 
synspunkt. 

Det er det samme problem som alltid tr<er 
skarpt hem når det gj elder studier over 
etnologiske eller folkloristiske emner: Hvad 
er felles og hvad er specie1t nasjonalt? En 
får stadig bekreftet at "verden er en", natur
lig nok hvor en som her har å gj0re med folk 
som bor nier hverandre, og som iallcfall in
direkte har Viert i kontakt med hverandre, se1v 
om det er så som forfatteren fremhever, at 
esterne tidlig er trukket inn i den central
europeiske kulturkrets. Oversikten over de 
store avsnitt i estisk, resp. finsk-ugrisk hi
storie og forhistorie gir fremsbillingen det ret
te perspektiv. 

Inntrykket a v et fellesskap er imidlertid så 
sterkt at det blir langt vanskeligere å bestem
mehvad der er hjemlig og hvad der er lån. 
Forfatterens egentlige kriterium er en sam
menligning med finsk-ugrisk tradisjon for-
9ivrig, et uhyre omfattende kompleks, sam
mensatt av folkeslag på vidt forskjellige ut
viklingstrin. En slik sammenstilling er for-
0vrig på ingen måte så lett å gj ennemf9ire 
som en skulle tro, og grunnen er at en innen
for denne kulturkrets m0ter problemet: hvad 
er almenmenneskelig og hvad er finsk-ugrisk. 
Og om sammenligningen bare holder sig til 
mer omfattende, enklere element, blir den 
mindre overbevisende. Esternes innstilling 
overfor skogen kan ikke kalles finsk-ugrisk, 
fordi den stemmer med· tscheremissisk stem
ning av vars om <erb9idighet. Eksakte paralel
ler lar sig finne overalt hvor skog og vill
mark spiller no en roll e i menneskenes liv. 

Sikrere kriterier har en antagelig i ter-

minologien, i de enkelt e ords etymologi og 
historie. Deres vekslertde skjebne i de for
skjellige sprog må antas å gjenspeile selve 
begrepenes utvikling, uten at dette kan opp
fattes rent mekanisk, da en ikke uten videre 
kan innordne de h0yst forskj ellig orienterte 
sproglige uttrykk i en kontinuerlig linje. Men 
fremgangsmåten er sikkert mer berettiget og 
gir mer utbytte innen den finsk-ugriske kul
turkrets enn innen den indo-europeiske, fordi 
innen den sisstnevnte forestillingene ilangt 
h9iyere grad er blitt farvet aven felles inter
nasjonal kulturverden. En har likeve1 et il1l1-
trykk av at forfatteren undertiden bestemmer 
de cnkelte begrepsområder - ån d, liv, kraft 
etc. for eksakt, og trekker opp mer markertc 
linj cr enn han egentlig har rett til. Hans 
etymologiske utredninger er likeve1 et betyd
ningsfullt bidrag til forskningen. 

Mindre interesse har hans fors0k på å f0ye 
det estiske material e inn i den tradisjonelle 
religionshistoriske fenomenologi, og en har et 
visst inntrykk at han selv er noe reservert 
overfor bruken av disse etiketter, som når 
han skriver (p. 223) : "Die schlichten Setuke
sen und Liven, deren Seelenleben ich syste
matish j ahre1ang verfolgt habe, und die 
nichts weder von Tylor, Wundt oder van der 
Leeuw noch von ihren Theorien gehört haben, 
fassen das Leben in und um sich animistisch 
auf". 

Når så den finsk-ugriske arv skal bestem
mes, m9iter en den samme vanskelighet som 
er antydet ovenfor. De element hvor en kan 
vente å se samh0righeten, er så lite differen
tierte, at de knapt lar sig skille fra rent almen
menneskelige forestillinger, fra "the collec
tive unconscious", for å bruke et ganske ma
lende uttrykk. 

En kan se denne vanskelighet s<erlig klart 
ved et sentralt punkt, som også er ledemotiv 
og utgangspunkt i forfatterens fremstilling: 
oppfatningen av liv og d0d, og forestillingen 
om den "levende d9ide". 

Det karakteristiske estiske, resp. finsk-ug
riske syn, er sier forfatteren, rent "monistisk" 
(p. 92) d. V. s. d0den oppfattes som en for
andring ikke som et brudd, motsatt en "dua
listisk" oppfatning av menneskets dobbelt
natur, et syn som senere er kommet til å virke 
revolusjonerende på estiske folkelige for e
stillinger. Dette dualistiske syn er efter for-
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fatteren karakteristisk for indoeuropeerne (p. 
127, 151): "Die Indogermanen oder sogen. 
Arier dagegen haben die J enseitsvorstellung 
weiterentwickelt, und daraus eine ganz andere 
Totenwelt gestaltet." Men forestillinger av 
denne art skal alt i bronzealdren ha begynt å 
få innpass hos esterne, og forfatteren pr0ver 
(§ 36) å gi et inntrykk av hvilke inngripende 
virlminger dette syn må ha hatt, og hvordan 
de nye ideer også hang sammen med over
gangen til en ny livsform, som fast bosatte 
akerdyrkere. Her skal fremheves, rent i for
higående, hvordan uet just er i ue sammenfat
tende avsnitt og i skildringer at en riktig får 
se hvor klart og anskuelig forfatteren kan 
skrive. Denne evne tner mindre klart frem 
i avsnitt IlVor det rent faktiske stoff med 
sine uendelige detalj er og med de mange hen
visninger fremover, tildels også tiI det utlo
vede annet bind, undertiden gj 0r boken gan
ske tunglest. 

Det er kanskje heller ikke forfatterens me
ning at en overhode skal presisere slike mot
setninger for sterkt, dr. "Es ist nicht ganz 
klar, wie bekannt die Hauchseelenvorstellung 
schon in friiheren Perioden .gewesen ist, und 
inwiewiet sie erst unter dem Einfluss indo
germ.Nachbarn angenommen worden ist". 
(P. 182). Og om motsetningen er slik å for
stå at det vitale i mennesket, som identifi
ceres med den lange rekke kj ente fenomen: 
ånde, blod, skygge, navn, dyr etc. efter indo
germansk oppfatning er aven annen natur 
og går over i en annen tilv;:erelse, mens det 
efter finsk-ugrisk mening er og blir noe ma
terielt og lever videre, uten at dets endelige 
skjebne egentlig kan sies å ha vakt st0rre 
interesse, er det knapt riktig at der eksisterer 
en slik motsetning, eller rettere at den henger 
sammen med rase. Alle kilder viser at denne 
sisste oppfatning, den "monistiske", også har 
v;:ert de gamle nordbo ers. En kan vise tiI 
Necke1s Walhall, til Klares avhandling i Acta 
Philologica Scandinavica VIII, og underteg
nedes The Dead and the Living, Studia N or
vegica L 3. 

En finner på nordisk grunn de samme 
konsekvenser av dette syn som hos ester og 
fino-ugrier i skikker, riter og sagn, skritt for 
skritt ser en overensstemmeIsene ved lesning
en. I virkeligheten er vel dedor denne opp
fatriing·· ikkc noc kätakterlstlskiinsk-ugiisk, . 

men noc almenmenneskelig, mens det her 
nordpå egentlig f01'st er kristendommens livs
syn som har bragt det dualistiske syn på 
vårt vesen inn i folks forestilingsverden. Det 
er forresten viktig at forfatteren understreker 
hvor revolusj onerende en slik tankegang må 
ha virket, det fremheves knapt nok av noen 
av dem som har skrevet om tros skiftet i 
N orden. Her var der virkelig en motsetning, 
på ingen måte bare av teoretisk natur, og 
hvor utpreget den var, kan en også f.orstå 
når en tenker på hvordan ennu i vår e dager 
rent ubevisst det tidligere syn danner grunn
laget. 

Den formentlige motsetning mellem finsk
ugrisk og germansk resp. indo-europeisk beror 
vel til syvende og sisst på at nordisk - som 
igjen tas lik germansk - hedenskap oppfattes 
i alt vesentlig slik dets gudeverden er skildret 
i Snorres fullt utbyggede beretning, mens de 
virkelige relig0se forestillinger innen folket 
selv sikkert har v;:ert meget enklere. Senere 
tids forskning synes avgj ort å ha denne opp
fatning; en kan bare sammenligne en Ger
manische Mythologie av e1dre type med bin
det om religionshistorie i Nordisk Kultur. 

Det blir altså i slike sammenstillinger de 
enkle grunnproblem som tr;:er i forgrunrten, og 
dermed også det som er felles. Muligcns er 
det dcrfor at det heller er i mer komplicertc 
former og på senere utvildingstrin at det lar 
sig bestemme hvad der er karakteristisk for 
en viss gruppe folkeslag. Et yderst interes
sant fenomen er i denne forbinde1se schama
nismen - "fiir die kulturgeschichtliche Son
derentwicklung der ostseefinnisehen Stämme 
so ausserordentlieh characteristisch dass so
gar die Finnen und Karelier (noch mehr 
aber die Lappen) den alten ursprungli
chen Schamanismus recht gut bewahrt 
haben; die Esten und Liven dagegen fast gar 
nicht; die tragischen J ahrhunderte der Ve r
sklavung haben bei ihnen die Funktionen des 
Zauberers griindlieh zu negativen veränd
ert" (p. 259). Fra gammel tid av har da også 
i nordisk tradisjon schamanistisk praksis med 
dens s;:erpregede ytringsformer v;:ert oppfattet 
som specielt karakteristisk for finnene, og 
sagnet om en "finnferd" er ennu stadig kny t
tet tiI dem, og at det har v;:ert slik fra gam
melt av, kan'en se av episoden med "semsvei
nene" i :Våb'lsd0Iasagi.· Men 1 de nordIske 



Ö,!crsilctcr och graJlsk111:nqar 

sagn, som i det hele i nordisk tradisjon, er 
"finn" brukt om samene (lappene), og disse 
representerer som de kyndige schamaner ikke 
de finsk-ugriske, men de arktiske folk. Det er 
nemlig blandt disse folkeslag rundt hele Nord
polshavet at schamanismen inntar en domine
rende stilling i samfundet. Antagelig er det 
også denne bruk av ordet "finn" som har 
skaffet de egentlige finner deres ry for å 
v<ere kyndige i sorte kunster, mens man har 
et inntrykk av at finske forestillinger om 
"den viden de" og om "grunnordene" og de
res makt representerer et annet syn enn troen 
på schamanens ekstase. Det er selvsagt å om
gåes letsindig med "de store linjer", om en 
som parallell til forholdet mellem et arktisk 
og sub-arktisk folk, samer og finner, ville peke 
på forholdet mellem eskimoisk schamanisme 
og indiansk tro på innsikt, åbenbaring, visdom 
erhvervet ved isolasjon, koncentrasjon, og mer 
intelektuelt farvet enn schamanens emosjonel
le hengivelse. Ulike vanskeligere er forholdet 
når det gj elder nordisk religion, fordi på 
nordisk grunn innflydelse fra en fremmed 
internasjonal kultur så tidlig har virket inn. 
Det er dog knapt tvilom at der er element 
av arktisk opprindelse i gammel nordisk kul
tur, selvom det mer bare er refleksen eller 
skyggen av dem vi kan iaktta. Det er videre 
tvilsomt om det er et karakteristisk estisk 
drag, som kan forklares av historien, at de 
trollkyndige er blitt oppfattet som de onde 
makters, dj evlens t j enere. Det samme er 
skjedd også i nordiske land, og s elv om det 
er langt fra at kristendommen noesteds har 
gj ennemsyret det gj engse forestiIlingsliv, så 
har likevei dens syn på liv og d0d, krop og 
sj el vceret en officiell autoritet gj ennem hund
reder av år. 

En kan altså ha visse innvendinger mot 
den utviklingslinj e forfatteren trekker opp så 
klart og energisk, og ut fra et annet syn blir 
det naturligvis også en rekke enkelte punkter 
hvor en er uenig. Men av overveiende be
tydning er likeve] den overveldende rikdom 
på nytt materiale, de mange nye bidrag til en 
bedre forståelse av de enkelte tradisjonskom
pleks, og de mange skarpsindige utredninger 
som kaster nytt lys over velkjente fenomen. 
De fleste av disse er som nevnt kj ent, og en 
anmeldelse kunne med lethet tltvides til en 
"nordisk kommentar", som ville bli av samme 

omfang som boken s elv. I denne forbinde1se 
skal bare pekes på noen få detaljer. Fore
stillingene om "kraften" og faren ved den sva
rer i norsk til troen på "dygden" i en ting og 
ide en om jordsvek og lignende. Troen at et 
kvinnfolk ikke får gå over et fiskegarn (p. 37) 
får en kuri9is og overraskende primitiv folke
lig forklaring. Trollkatten C -resp. haren) og 
dens "spy" svarer tiI nordiske former, like
så kunster med hår og negler, frykt for "onde 
0yne", m. a. o. hele det vanlige repertoire. 

Ennu tydeligere er kanskj e overensstemmel
sen i skikk og bruk ved d0d og likferd CP. 77 
if). Visse drag virker fremmed, som at en 
skal legge en skj e gr0t der liket har stått. 
Interessant er notisen, fra r 77o, om måltidet 
etter et d0dsfall, og om at enslige gamle 
folk ktmne arrangere et slikt mål for sig selv 
på forhånd og selv vcere med. Likhalmen 
brennes og en tar varsler av r9iken eller av 
spor i asken som i Skandinavien. 

Slike sammenstillinger kunne fortsettes 
skritt for skritt. Visse kompleks, f. eks i for
bindels e med "skyggen" synes å vcere rikere 
utformet hos esterne enn hos oss. Av scerlig 
interesse er avsnittet om "navnets makt", et 
emne som forfatteren tidligere har behandIet 
scerskilt. Her er nye bidrag tiI studiet av 
navnefordomme, tabu-ord. Det er pussig å 
m9ite sagnet om Finn kirkebygger knytte t til 
St Olai kirke i Tallin. . 

Efter de mange avsnitt om de forskillige 
forestillingsgrupper f9ilger et kapitel om estisk 
folkelig verdensbillede, livssyn og naturf0lelsc 
med mange fine iakttagelser fra skilde og tro 
som fra ordsprog, eventyr og viser. De sisstc 
er forresten vanskelig å bruke somkilder med 
sine utbroderinger, sin detalj erte "kleinkunst", 
som of te får en til å tenke på rosemaling. 
"Die estnischen Volkslieder sind höchts im
pressionistisch, und man liebt es mit N atur
bildern zu spielen - Eigentlich darf man 
weder Mystik noch die sogenanten N atur
mythen hinter den Phantasiebildern voraus
setzen, die das N aturgefiihl der alten Esten 
verewigt haben". CP. 37r). 

Det skal komme et bind til, og dets inn
hold er angitt i innledningcn, og da kommer 
også det register en savner så hårdt. En kan 
dermed klart se konturene i et stort og meget 
hetyclningsfullt verk, som hare den kunne 
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skrive som "j ahrelang das SeeIenIeben seines 
V oIkes erforscht hat". For nordisk forskning 
åpner det adgang tiI en forestillingsverden 

som har vrert vanskelig tiIgj engelig og der
for ufullstendig kj ent. 

Reidar Th. Ch1'istiansen. 

KORTA BOKNOTISER 

ANDERS GRAPE: Ihreska handskrifts
samlingen i Uppsala universitets biblio
tek. Del I, samlingens tillkomst och 
öden, person- och lärdomshistoriska stu
dier över dess innehåll, 797 s. Del II, 
kommenterande katalog, 797 s. Acta 
bibliothecae r. universitatis Upsaliensis, 
Vol. VI, VII, Uppsala 1949. 

Redan till volymen är Anders Grapes nu publice
rade verk imponerande och varje bekantskap med 
dess innehåll, om än aldrig så flyktig, stegrar den
na känsla av respekt och beundran. Redovisningen 
för det lärdomsarkiv som länge utfyllt en jäktad 
biblioteksmans hela lediga tid har under Grapes 
händer blivit en verklig lärdomshistoria sedd från 
1700-talets Uppsalahorisont. Hans ambition att 
sätta varje volym eller löst blad i arkivet in i dess 
sammanhang och ange dess rätta betydelse, högre 
eller lägre, har kommit honom att mobilisera en 
järnhård flit och ett genialiskt spårsinne för att 
med exemplarisk reda och klarhet lägga fram ett 
gigantiskt material av notiser. Här har på ett 
sällsynt och högst förebildligt sätt författarens ar
bete gjort det bekvämt för läsaren. Den tättryckta 
8oo-sidorsvolym, som skildrar samlingens öden, 
fullföljer strikt sitt arkivhistoriska program och 
avböjer varje frestande ntflykt från denna huvud
synpunkt, men lockar ändå på varj e sida fram 
vetenskapens och det praktiska arbetets sjudande 
liv kring en myllrande värld av levande personlig
heter. Ur språkforskaren, professor Skytteanus 
Johan Ihres papper träder denne emot läsaren i 
en blodfull konkretion omgiven av släkt, fäder, 
efterko111111ande och befryndade familj er ur den 
episkopala aristokratien och följd av hela raden 
av lärda förbindelser, med arkiatern Abraham 
Bäck på hedersplats. Det hela är en oavbruten 
följd av levande tavlor, som fånga sin läsare icke 
minst genom den minutiösa respekt för sanning
en som stått på vakt vid formuleringen av varje 
rad. Den lika digra katalogvolymen är inte mindre 
givande. Den torde, också bland exemplariska ka
talogverk inom sitt fack vara lyckligt enastående 
genom den beredvillighet med vilken den med de-

lar inte bara rubriker utan i hög grad sakligt upp
lysande innehållsuppgifter och litteraturanvis
ningar. 

Några exempel, plockade helt tillfälligt ur 
mängden, kunna illustrera det kulturhistoriska in
nehållets beskaffenhet: Johan Ihres dagbok från 
hans utlandsresa som började 1730 och gick från 
D ppsala över Karlstad, Linköping och Lund till 
olika universitetsstäder i Tyskland. - Resedag
böcker förda av guvernörerna för Abraham Bäcks 
unge son Carl vid färder huvudsakligen inom Sve
rige, företagna på Linnes ordination med huvud
syfte att genom motion, främst ridning, och luft
ombyte söka bota hans lungsjukdom. - Lev
nadssätt, dagordning m. m. i Johan Ihres hem, på 
nuvarande Geijersgårdens plats i Uppsala, med 
mängden av studenter, adliga och utländska, med 
deras informatorer, som stodo under Ihres upp
sikt och till stor del bodde och voro inackorde
rade i hans hus. - Tal av Johan Ihre 1762 om den 
akademiska ungdomens liv och nöjen m. ID. - Dis
putationer under Ihres presidium rörande ordstäv, 
ordspråksliknande talesätt och dylikt samt åtskil
ligt annat som visar hans intresse för folkloris
tiska ämnen. - "Förslag hwad en hammar kås
tar att Byggia och sedan widh Macht holla Anno 
1636: denn 8. Januarij: Gustaff Leyennhuffuudh." 
- Om finnar i Mora och Orsa socknar i Dalar
na. Om åtskilliga plägseder och vanor bland 
finnarna: Olsmässgnmsen, användning av tobak 
och snus m. m. - Inventarium rörande boskap 
på Mem 1646 och 1652. - Trädgårdsmästaren 
Lars Perssons redovisningar för Hålbonäs träd
gård 1671 och 1672. - "Vppsatz öffuer A o 1685: 
åhrs åhrswäxt wedh Hånöö av befallningsman
nen Gabriel Andersson." - Förteckning över sil
ver i Beata Margareta Bååts sterbhus 1672. -
Detta för att i någon mån antyda den Ihreska ar
kivsamlingens karakteristikum: "att i första hand 
avspegla en lärd släkts liv, intressen och verk
samhet i olika generationer". Kulturhistorikern 
har ingalunda råd att förbigå detta överhiblioteka
rien Grapes märkliga arbete. 

.')'. TV. 






